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FRAN VASTKUSTEN KOMMER EN
frisk flakt i staden Varbergs frikostiga an-
bud att ge en forfattare gastfrihet uti ett
litet idylliskt skaldetjall. Det exemplet kun-
de garna flera badorter ta efter. Vara skon-
andar skulle mé& sd ofantligt bra utav att
stoppas pd groénbete och lara sig att det
verkligen finns andra delar av Sverige an
Operabaren och Strandvagen. | granderna
gro inga lagrar sade Tegnér och de ha inte

basta jordmanen i
rdnnstenarna  heller.
Det maste man erkan-
na, sd rannstensunge
man an 5'15(.

Carlssons  Kklister i
Goteborg rackte inte
sad lange som val var
och den sympatiska
mannen har okat pa
sin redan forut stora
popularitet sapass
mycket att Goteborg
kan gora en exposition till bara pa att
stalla ut Carlsson. Inte minst arbetarna
lara vara fortjusta i sin chef som saknande
alla Oversittarefasoner skakar hand med
sina underlydande lika rattframt och hjart-
ligt som det vore idel generaldirektorer.

Fran vistelsen pd Harianda' berattas att
Gunnar Carlsson naturligtvis fick under-
kasta sig reglementet, i vilket bl. a. in-
gar att fangen skall pa kvéllen nar han
klatt av sig placera kladerna pd en stol
utanfor celldérren. Carlsson glémde bort
det med pafoljd att nasta morgon fick han
paminnelse.

Kladerna skola laggas ut, sa fangvak-
taren.

fir-
0, hur hérligt majsol
ler!

Behovs infe, svara-
de Carlsson med en
generds gest, jag bor-
star mina klader
sjalv !

Stockholmarna hél-
la varfester nu om da-
garna. Det tillgar sa-
lunda att man tar pa
sig basta vintervepan
Det nyaste monumen- OCh ser sig om efter

tet. B en sommarrestaurang

Framlingen: "At med knoppande b'Or-
S;?g@o;?ssé e%runr;dlsat%—_ kar, kvittrande bofin-
ty Gver Birger Jarl? kar och milda vestan-

Stockholmsjycken:  flaktar. Eftersom in-
e S 9N shdan fims vl
sattare igen for & gora ett IOk_.us mltt. inne 1
Spalla knockut. Kul ~Stan dar man inte ser
grabb va! annat gront an racks-

blasten. Sen man or-
dentligt dragit ner gardinerna tant ljuset
och ként efter att varmeledningen ar till-
rackligt ljum knackar man i sopptallriken

1

och sager: nu har hon kommit? Vilken
hon? “aren naturligtvis! Varpd man
pliktskyldigast skrattar &t spiritualiteten

och overgar till att korsforhora sin bords-
dam om vad hon tycker om Rolfs revy.
Sedan denna viktiga samhallsfrdga &ar un-
danstokad passar det lampligen att uttala

vissa farhdgor for vadret i sommar eller
att undersdka mojligheterna fér en reSa till
Wembleyutstallningen. Genom dylik nyt-
tig gymnastik av kakarna uppnas smaning-
om att klockan narmar sig den timme da
alltsammans forsvinner bakom en tat rida
utav Monopolets rékbomber. D& ar det
tid att larva hem gnolande pd den vackra
visan

Varen ar kommen

och skidan hon slinter — — —

En varhippa som verkligen var rolig

i alla fall holls av Konstnarsringen i son-
dags.: Det var fyrahundra personer, idel
konstnarer, d. v. s. i konsten att jazza,
Litet scenisk konst férekom ocksa och spe-
ciellt fick man nd6jet att se hurusom den
framstdende kirurgen dr. Hybinette till sina
andra fortraffliga egenskaper aven besitter

/ Stadshusets tradgdrd under den stora 6versvam-
ningen.

Strindberg till Froding: Vet du Gustaf det kanns
skont att slippa std staty forjamnan. Hade de nu
bara varit sd forstdndiga att ge en ett par simbyxor
kunde man ha hoppat fran tornet.

den att d4ga en maka, glad och intagande
och i besittning av en sangrost som nastan
kan tévla med mannens. Jag sager
»nastan» for sdkerhets skull. Det &r inte
radligt att stota sig med en karl som ar
s&' van alt ta till kniyen).

En statsminister som flyger i luften och
anda ar trygger fingo vi bevittna hiarom
dagen. Excellensen lar fran flygmaskinen
haft en alldeles briljant utsikt. Att han
ocksa upptackte utsikten att f& forsvarsfra-
gan i land ar nog g*ripet ur luften.

Bland de otaliga svensk-utlandska for-
eningar som bildats har i det aktningsvarda
syftet att nagot litet hjalpa upp kallar-
mastarnas middagsbestallningar sdg man
nyligen det Svensk-Mesopotamiska under
vederborligt beskydd av en hel del fram-
stdende kvinnor och man samt med en
styrelse som uppgér till trettio personer.

D& ordspraket »Ju flera kockar dess batt-
re soppa» alltjamt har gallande kraft maste
man hoppas att medlemmarnas i styrel-
sen antal sméaningom avrundas till jamnt
hundra.

‘.*

Eftersom allting stiger ha vara vatten-
drag foljt med i vad man kallar den upp-
atgdende kurvan. | Stadshusets tradgard

svammar vattnet s rikligt att stadstrad-
gardsmastaren amnar plantera nackrosor.
De omtalade statyerna dar ha passat pa
tillfallet att dolja sin nakenhet och kan-
na sig som verkligt frigjorda andar.
Stadshuset ma oversvammas aldrig sa
mycket sd har Ragnar Ostberg &anda sitt
pa det torra. En engelsk tidning har kal-
lat hans Stadshus Europas markligaste mo-
derna byggnad. Hur kan man begd denna
orattvisa mot vart
rksdag.shug?

Dr. Gauffin i Natio-
nalmuseum har sagt
att  ‘'Carl Larssons
vaggmalningar  inte
passa dar de sitta och
att framfor allt Gustaf
Vasas intdg borde go-
ra sitt uttdg sa fort

som  mdjligt. Dr. Nationahmisei-inten-
Gauffin har alldeles denten: ta sina vagg-
ratt. | en byggnad Mmalningar Og.h p?]llra
) . sig Ivag, basta hr
dar_ kubismens (_)ch fu- Larsson!
turismens finesser

emellandt dukas fram som lackerheter péa
smorgésbordet har nog inte en man med
sd enkla vanor som C. L. att gora

En arad kollega i idrottsspalterna for-
sakrar att i dessa dagar gar hela Stock-
holm i spanning infér frigan om var box-
nings grand young man Harry Pers-
son skall std sig mot Den lItalienske Sto-
velns knytnave, vilket later bissart nog. Sig-
nor Spalla har hander varre an Mussolinis
och for att fa tilloaka sina forna slaggor
har Harry Persson, en modern Gustaf Vasa,
icke aktat for rov att ikla sig enkel ar-
betareskepnad. Plan har &tergatt till sitt
forna yrke stensétta-
rens, Tank om Vara
politici ocksad kunde
hamta styrka av att
gd till naringarna
igen. Jag skulle med
noje anlita Tengdahl
som stadsbud &tmin-
stone for lattare upp-
drag. Jag hyser den
storsta respekt for den
karen. Ett stadsbud
kan go6ra vad som
helst t. 0. m. fa std
som staty som Gustaf
den andra Adolf. Det
ar nu manga ar se-
dan ett lag glada
Uppsalastudenter  fi-
rade den 6 november
ute vid Grindstugan
och begingo hjalte-
konungens minne in-

P& Brunkebergstorg.
Lyktan n:r i: vad ar
det dar for en rokgub-
be som kommit hit?
Lyktan n:r 2: Det &r
det nya monumentet
over slaget pa Brun-
keberg: danskarnas
vélde gjorde som lyk-
tan har — det rok.
Lyktan n:r i: kom-
mer den héar att lysa
bra tro?
Lyktan n:r 2: dub-

for ett for tillfallet zelt ké‘lrak du! IDen go-
ifri A a Smaken yser Ju
;f[;%nsbtjgpsageforw: ocksd — med sin fran-
forskrackligt hadiskt

och jag hoppas Tengdahl inte later av

lattsinniga unghinkar férleda sig att sta
staty som Lenin.
GELESTIN.

varfor aro KOBBS THEER sa dverlagsna och av verkliga tnévanner s hogt uppskattade? Jo, darfor att de aro
sakkunnigt sammansatta av de &adlaste och finaste thésorter, som produceras, att de &ro blandade och paketerade pa det mest
Kontrollant: Stadskemisten i Goteborg Doktor J. E. Alén.

hygieniska sétt och i de modernaste maskiner.
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DET HANDE | EN AV DE STORA
landsvagsbussarna. Vi voro tva, som hop-
pade pa vid en liten avkrok av virlden
och nu skulle hem till vara hotell. Ak-
donet var knappt halvfullt och vi hade
slangt upp vara grejor pa ett par tomma
platser. | allménhet sitter man tre i bredd.
Den tredje platsen upptogs av en medelal-
ders herre med fdga sympatiskt utseen-
de. Resmossan var djupt neddragen over
O6gonen, blicken underligt dolsk, munnen
sensuell. Sa fort han markte vart fore-
havande bdérjade han utan minsta anled-
ning utdsa sig i en skur av ovett och lam-
nade sin plats for att intaga en annan.
Och det var inte smasaker vi fingo hora:
att detta var ett civiliserat land, att man
borde upptrdda med mer hénsyn, att man
inte hade att géra med vildar. Vi fragade
om han abonnerat just pa de bada plat-
serna? Visst inte. Men han vidholl att
man var i ett civiliserat land. Vilket ingen
fornekat.

Nu hor det till att vi bada nordbor ta-
lade svenska, vilket mannen naturligtvis
inte begrep. Men detta var ju ingen direkt
anledning att uppféra sig som en buffel,
allra helst som min reskamrat var ett &ldre
fruntimmer med vitt har och glaségon pa
nasan. Redan detta faktum, tycker man,
borde ha varit tillrackligt att skydda &t-
minstone henne for en frAmmande herres
oforskémdheter. Lyckligtvis hoppade han
av redan vid nasta hallplats dar han ater
— utan att ens ha varit tilltalad — bdrjade
sina meningsldsa otidigheter, stdende i en
vattenpdl, som han i sin ilska inte obser-
verat. Den g;adngen fick han forstds svar
pad tal. Bussen rullade emellertid vidare,
och det sista jag sdg av mannen var ett
hatskt dgonkast, som han slangde efter mig.

N3&, dylika episoder aro i och for sig in-

genting markvardigt. Bufflar, som provo-
cera grél, finns 6verallt — typen &r inter-
nationell. Men vad som sedan kom mig att

att reflektera en hel del var svaret pa den
frdga jag stallde till en av de andra fran-
ska medresande. »Vad i Herrans namn var
det dar for en?» Varpa den andre en smula
generad genmaélte: »han tog er for engels-
man».

Har var det saledes skon klamde! Men
vilket blixtljus kastar ej svaret over forhal-
landet mellan de bada raserna. Ty jag
vet, att buffeln i bussen visst inte star sa
ensam i sitt anglosaxiska hat, som man
kunde tro. Tvart om. Det var en rost ur
de djupa leden som sade mer &n hundra
diplomaters heliga férsdkringar om motsat-
sen.

Nu ar det visst inte min mening att fuska
i politik. Sadant begriper jag mig inte
pad utan lamnar fortroendefullt & andra
att frossa i traktater, verbalnoter och an-
dra mer eller mindre vardefulla dokument.
Men en stilla undran formade sig icke desto

ENGELSKT

OCH

Den brittiska flegman och den galliska \
livligheten, som aldrig kunna forlikas, |
utan kontrastera som eld och vatten, &ro !
foremal for denna prins Wilhelms arti- i
kel. Traffsdkert skildrar han de ras- |
olikneter, som gora det sd svart for i
engelsman och fransman att forstd och i
fordra varann, och filosoferar skamt-
samt Over den politiska vanskap, som |
forenar de bada nationerna. f

C e b e— o —— ——

Fransosen och John Bull.

mindre vid &hoérandet av forklaringen. Hur
ar det mojligt att de bada nationerna, trots
sin valdsamma skillnad i folkkaraktar, an-
nu halla ihop atta ar efter varldskriget?

Skenet bedrar, sdger man, det ser bara
s& ut pa ytan. Ma& vara. Men dar std de
dock fortfarande rygg vid rygg och skéta
ruljangsen i Europa. England lagger sitt
guld, Frankrike sina kanoner i samma vag-
skal, och sedan &ar det bara for de andra
att konstatera utslaget. | stort sett. Och
dock. Bakom konferenser och hdvlighets-
visiter i langrock std tva folk, som &ro var-
andras motsatser. Den engelska flegman
kan aldrig forsta livligheten i det galliska
temperamentet och detta & sin sida blir
uppretat nar det forgaves far spraka mot
anglosaxarens skenbara kold. Det ar som
eld och vatten, vilka aldrig kunna forlikas.
Anga uppstar. Haller det konstlade holjet
ar allt gott och val, men nar pafrestningen
en vacker dag blir for stor intraffar ofel-
bart explosionen.

Slumpen har fort manga olika represen-
tanter for de bada nationerna i min vég.
Nar man rest mycket blir galleriet till slut

R A N S K T.

likhaltigt. Och det har alltid férvanat mig
att tva narboende folk, endast skilda av
ett relativt smalt vattenbélte, fortfarande
k unna uppvisa sadana differenser i lyn-
nesart. Man tycker att drhundradens tan-
keutbyte pad det intellektuella omrédet, vid-
lyftiga handelsforbindelser och slutligen var
tids stegrade kommunikationsmedel sma-
ningom borde fila av kanterna och astad-
komma en sammanjamkning av de véasent-
ligare skiljaktigheterna. | all synnerhet se-
dan man fyra. &r legat sida vid sida i sam-
ma skyttegrav. Men darav spéaras intet.
Annu gapar klyftan som den gapat fran
tidernas begynnelse och jag betvivlar att. ens
flygmaskiner, radio eller andra snillrika
uppfinningar nagonsin skola kunna min-
ska den.

Har kommer John Bull. Gangen éar trygg
och spanstig, ansiktet slatrakat, farat och
solbrynt, blicken behérskad, rérelserna av-
métta. Det doftar homespun och roastbeef
om honom lang vag, kladerna hanga oklan-
derligt rutiga eller randiga p& hans seniga
lekamen, i handen haller han garna nagot
tillhygge i form av ett sportinstrument eller
atminstone en stadig kapp. Han géar sin
vag oberdrd rakt fram, viker sallan till ho-
ger eller vanster men véantar att andra skola
gbra det for att lamna honom plats. Ty
han ar medveten om att engelskan ar det
enda kultursprdk i vérlden, dar »jag» sta-
vas med stor bokstav. Han ar fdordig men
nar han siger nagot sd menar han det.
Han tanker forst, handlar sedan, talar sist.
Sitt hjarta och sina innersta kanslor be-
héller han for sig sjalv eftersom han tyc-
ker de ej angd nagon annan. Det korrekta
upptrédandet, det avmatta sattet, den ky-
liga ytan gor att man har svart att tranga
honom inpa livet. Men har man en gang
arbetat sig igenom skalet finner man en
enkel och sund livsuppfattning, ett med-
kansligt hjarta, ett sinne Oppet for livets
alla skiftningar. Och far man honom slut-
ligen till vén, vilket inte hander allt for ofta,
har man ocksad fatt nagonting som man
kan lita pa.

Bredvid trippar fransosen. Stegen &ro
natta, figuren spenslig, hakan ramad av
ett svart skdgg. Blicken flyger och far
i alla vaderstreck, an &r den har, an dar.
En svag; doft av parfym utstrommar fran
de valpressade kladerna, som smyga, tatt
till figuren. 1 rockuppslaget blommar gérna
en rod knapp, hénderna &ro omsorgsfullt
behandskade och lyfta pd sin hojd ett
spanskrors fjaderlatta vikt. Men man foér-
star anledningen nar han talar; da stryka
de oupphorligt under konversationens deli-
katesser med snabba, uttrycksfulla rérel-
ser och kunna darfér omgjligt halla i nagot
tungt. Han &r ej lika sjalvséker som sitt
séllskap men betydligt smidigare och sirli-
gare. Hela tiden pratar han som om det
vore for betalning — om allt och intet.

H. E. EKSTROMS JASTMJOL
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SORG OCH GLADJE

MINNEN OCH FRAMTIDSSYNER HOS VARA STORA DIKTARE.

— NAR JAG KOM TILL VARLDEN,
— s& berattar Anatole France efter
sin mors skildring — fick jag till valkomst-
halsning fran min mors veka och rena mun
detta leende, utan vilket man icke &ar var-
dig gudarnas bord. Anatole France blev
vardig, och fran gudarnas bord har han bju-
dit oss andra sin nektar av snille och grace.
Men hans ord paminna oss om att det &r
var mors leende som inviger oss till det
liv, som aldrig blir helt utan vare sig sol
eller skugga. Hur vart liv .an utvecklar
sig, alltid skall man léngst bort kunna
skymta den hemlighetsfulla bilden av mo-
dern. En ©6m och graciést munter mor
ledde Anatole France in i livet — och det
ar som om hans musa ocksa fatt nagra av
hennes drag.

En gdng — s berattar Anatole France
sjalv. om sin mor — néar hennes lille gosse
varit snall, visade hon honom rosorna pa

tapeten: »Ser du, den dar blomman far
du, den ar din. Men Iat den sitta kvar
dar den ar. Om du toge bort den, skulle

dar bli ett hadl, medan den nu sitter dar
sd vackert bland de andra» En annan
gang, nar modern gick med sin lille son
pd Rue du Bac, visade hon honom en
port, pa vilken nagra figurer voro inhugg-
na. »Ser du,» sade hon, »de skrattal» Men
dagen darpd, nar mor och son ater gingo
forbi, sade hon: »Se, de skratta inte langre.
Det &r for att du inte var snéll i dag.» Och
verkligen, gossen sdg att de blivit stranga
och hotfulla. »De vet inte dina fel», ater-
tog modern, »men de laser dem, i dina 6gon.
Var god, s& kommer de att le mot dig,
liksom hela naturen skall gora.»

Nar man tanker pd Maxim Gorki,
ar det ocksd, som sdge man hela hans liv
bestamt av tva kvinnor: hans mor och
hans mormor, som var honom i mors stélle.
Man minns bilden av modern, sadan han
ger den i sina barndomsminnen, fattig och
forgramd, omgift med en brutal man, se-
dan Gorkis far dott: aldrig skall jag glom-
ma, sager sonen, hur jag sdg min styvfar
sparka min mor, som ldg pad kna och sto-
nade. En mork fortvivlan, ett vanmaktig!
hat mot ondska och brutalitet ha de min-
nena brett éver sonens sjal. Och s& ar dar
mormodern: dotter till en kringstrykerska,
ofta misshandlad av sin man, ar hon ett
slags helgon, full av poesi och naiv vishet.
»Kanske grater Gud sjalv dar uppe oOver
méanniskornas ondska», sager hon en gang
i sin smarta. S& akta ryskt: en gud som
grater men intet formar — en riktigt Gor-
kisk gud.

om kaérlek och kvinnor, 16je och allvar;
forst senare tadnker han och sist kommer
handlingen. Men det ar ett odelat noje
att lyssna till hans virtuosmassiga sprak-
behandling, ty ingen kan som han forma
ett skamt, en artighet, ett blixtrande kvickt
inpass, som slar huvudet pa spiken. Och
pa inget .annat tungomal kan man siga
sd. mycket och mena sa litet. Han &r spi-
rituell ut i. fingertopparna och han doljer
ingalunda sina talanger, Efter fem minu-
ters samsprdk verkar han som ,en gammal

OBSI NAMNET

EASTMAN KOOAK Comp.

Vad. livet an senare lart oss — var mor §
ar det, som forst fort oss ut it varlden \
och forklarat dess under for de héap- -
nande barnadgonen. HA&r nedan aterges -
nagra diktens vittnesbérd om vad denna |
forsta moderliga ledning betytt for en \

del stora man och kvinnor. \

—_——— e — 11

Men ack, skall man tala om hur dikta-
ren skildrat modem, ofta med sin eg:en
mor i tankarna, blir &mnet outtomligt. Man
maste noja sig med att minnas en rad boc-
ker, ur vilka en mors émma eller sorgsha
ogon blicka emot en. Lat oss nu till Mors
dag taga fram nagra av dessa bocker —
vi halla oss till de nordiska — en efter en
vaga dem i handen och minnas nagra, bil-
der ur dem.

Dar ar Malla Mo ntgom ery-Si If-
verstolpes livsode, atergett i hennes
dagbécker, — och marker man inte, att

det & en moderlés ung flickas 6de, som
utvecklas? Pion &ar sa kanslig och karleks-
storstande, hennes hjarta vacklar hit och
dit i valet for framtiden — och n,ar hon
antligen tvingas till val, véljer hon den
orétte.

Men stall vid hennes sida Johanne
Louise Heiberg, den danska kulturens
stora kvinnliga personlighet under senare
delen av forra arhundradet! Hon kommer
frdn ett ytterst enkelt, fattigt hem, hon
lar sig som barn knappt vare sig att lasa
eller skriva, som helt liten kommer hon
in vid baletten med alla dess frestelser.
Men rakt gar hon mot malet, pa en gang
omedveten — hon marker ju knappt alla
de hyllningar, som brusa omkring henne
— och i instinktiv visshet om den riktiga
viagen. Ar det inte hennes starka, verk-
samma moder, — den utvandrade tyska
judinnan, som aldrig ens fick lara, sig lésa
och skriva — som inplantar hos den lilla
dottern sina folkligt strdnga, enkla, grund-
satser, ofta belysta med karnfulla ord-
sprak, sasom detta: »Det & med en ung
flicka som med en balklanning, far hon
den minsta flack pd sig, ar hon helt och
héllet forstérd». Denna kvinnas karaktar
belyser hennes dotter genom att berétta
foljande lilla episod:

Johanne Louises fader, kafévarden Pét-
ges, hade en ganska latt karaktar, och den
var kanske skulden till att familjen rakade
i en allt djupare misar. N&r s utméatnings-
mannen varit i hemmet och lagt beslag pa
det sista fattiga bohaget, sade fru Patges

bekant, vilken man kant i aratal och som
nu viker sig dubbel under anstrangning att
behaga. Kring hattkullen lyser alskvéardhe-
ten som en gloria och han goér intryck
av att lagga, sina innersta kénslor, ja, hela
sitt hjarta pad ett fat. Men nar man skilts
och hunnit hamta andan &r man lika klok
pa honom som férut. Ty de manga orden
Verka som ett fyrverkeri pad &skadaren: de
blanda och forvirra. Sjalva raketkistan far
man séllan se.

Ja, s& vandra de b&da maéannen, bild-
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till sin man: »Hittills har jag i allt lytt
dig, men far det halla pd s& har, hamna
vi inom ett halvar alla pa fattighuset. LAat
nu mig taga den ekonomiska ledningen!» —
»Var sd god!» sade mannen. Frun lycka-
des lana litet pengar av en bekant, som
hade aktning for den duktiga kvinnan, och.
s satte hon upp en affar for tillredning
av en del pa tyskt satt tillagade matréatter:
korv, kal etc. Inom kort stod det ko i
trapporna!

Sigrid Undset har nog i arv fatt
bade sin fars och sin mors basta egenska-
per. Det stolta, starka, livsbejakande i
hennes natur gar i varje fall ocksa till-

baka till modern — det forstar man av
den bild, hon tecknar i »Vaaren» av en
moder — tydligen i mycket hennes egen.

Rank, munter, ungdomlig lever den unga
dnkan med sin dotter, och trots umbéran-
den och arbete fa de alltid tid och rad till
sma& oOmsesidiga Gmhetsgavor: an en liten
pase konfekt, an en konsertbiljett.

I nagra nya sjalvbiografiska romaner av
manliga forfattare skymtar forstds ocksa
modern — men bara skymtar, i bada be-
tyder fadern mer pa gott och ont for hjal-
tens utveckling. Hos Gustaf Hell-
strom éar den doda modern madonnan,
som ynglingen tillber svarmiskt. Hos Hj al-
marBergmanar hon ocksa ett slags ma-
donna, satt i en nisch, och nischen ar fon-
stersmygen i salen, dar hon brukar sitta
och sy, medan hennes lille son leker.

Men nu vanda vi oss frdn de enskildas
minnen och foérdjupa oss, med Johan-
nes V. Jensen, i slidktets. | »Norne-
Gast», den mytiska historien om var nor-
diska slakts stamfader, forekomma nagra
rader om moderskapet, om en ny va-
relses tillkomst — och det star ett skimmer
av blomstring, av helig natur, av ofor-
ganglig poesi omkring de raderna,. De tva
barnen Gast och Pil ha ensamma satt bo
i urskogen och dar mognat samman. »Mot
vinterns slut foéder Pil sitt forsta barn,
en pilknopp pa pilen, och nu &ro de tre i
boet, det forsta spada pipet fran ett nytt
liv hores i hdlan under jorden, en liten
méanniskobén som ingen kan glomma.

Det var en hard vinter. — — — Men
nu hade en var kommit till dem under de
morka dagarna, en liten budbarare, spad
och varnlés som de allra tidigaste varblom-
morna, som std med, I6karna under sno
och halla upp vita klockor i den vata vin-
den. ------------ Pil hade aterupprepat sig och
fatt en knopp som hon sjalv dd hon var
spéad, vit, dunig och solskensljus i huvudet,

likt talat, arm i arm, vitt olika varandra
och dock sd fortroliga. De vélja med
forkérlek de bredaste gatorna for sin pro-
menad sa att allt folket riktigt skall se
hur goda vénner de é&ro, hur bra de ta
sig ut i par, hur fortrafflig sdmjan &r.

Men vad hander nar de vika om hor-
net. ...?

ocn KODAK FILM
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MISSE OCH STUDENTSKRIVNINGARNA

HISTORIEN OM EN KATTDYNASTI

For omkring 30
ar sedan begav det
sig, att en skepps-

katt, tillhérande
barken »Queen
Anne», en kvall
gick i land i en

norrlandsk  hamn.
Om hon fattades
av karlek till den
fagra naturen eller
till ndgon svensk

bondkatt, vet jag

Sessan som liten unge. Det INnt  men »Queen
morka pa huvud och svans '
ar foljden av att husets son

Anne» fick avsegla
Bertil, en gang fick det in-

Utan katt. Genom

fallet, att teckna misse i skepéasmé_klaren,
stammoderns farger. som den tiden var
var granne, vet

jag att besattningen hade haft landpermis-
sion en hel eftermiddag for att leta efter
kattan, men hon var dem fér slug. Forst
efter fjorton dagar uppenbarade hon sig i
byn, déar hon genast fick ett gott hem
hos en gammal &nka.

Katten hette Estella och var ifran Man.
Hon var vit med svart-gul-rod rygg, hade
ingen svans, var ilsken som ett bi och
en utomordentlig rattjagare. Hon dog sent
omsider, gammal och métt av dagar, men
fran henne harstamma alla de béasta kattor-
na dar i bygden. Nu &r ju rasen starkt
uppblandad, men annu har den jaktgryet
och huméret i sig, och »den svansldsas» att-
lingar réknas alltid férmer 4n andra kattor.
Da och d& férekommer ett aterfall — jag
har sett en gul och en svart katt alldeles
utan svans, en rod och en vit med en
tumslang svansstump och flera ganger vack-
ra exemplar i de &kta fargerna men med
lang svans,

Den forsta katta av denna ras, som vi
hade i mitt hem, hette Midella, hon var

ocksa en liten flicka, den minsta, skaraste
och livligaste lilla kvinna i véarlden. Geaest
kande graten stiga upp inom sig, det skedde
nagot for alla tider med hans hjarta, da
han for forsta gangen lyfte den lilla va-
relseni sina armar och sag hur spad hon var.»

Men det nya dd? Man talar om »den
nya kvinnan», finns det inte ocksa »den
nya modern», »det nya moderskapet» ? Jo
visst, har ha vi tva kvinnobdcker som
vittnesbord: »Modrar» av Anna L e nah
Elgstrém och »Mor» av den begavade
islandska forfattarinnan Tove Kjarval.
Bada uttrycka moderskapets martyrium och
harlighet, i bada gar det individuella Gver
till ndgot som omfattar hela slaktet. Anna
Lenah Elgstréms bok ar forstds den dju-
paste, rikaste — dar hoér man, kanske for
forsta gangen, en kvinnas, moders rost i
ord uttrycka vad som forut endast for-
mats i suckar.

Nar Tove Kjarvals »Mor» efter nagra
ars aktenskap skall ha sitt tredje barn,
grips hon av missmod och bitterhet: skall
hon bli alldeles avstiangd fran livet dar
ute, skall hela hennes tillvaro g& upp i
sméabestyren for det fattiga hemmet? Men
da ser hon liksom ien syn ett tdg av

@ .

. Ett bade roligt och rérande bidrag till \
= lduns tadvlan om den bésta katthistorien !
\ ger har en av vara lasarinnor. \

svart med gul rygg och vitt brést. Nummer
tva var helsvart med vitt brost, ovanligt
liten och vacker och kallades Mira. En
av hennes dottrar var snovit och av en all-
deles ovanlig skdnhet, hon fick namnet Ses-
san och behélls for att eftertrdda Mira.
Min enda broder var dd tvd &r och det
radde en rorande vanskap mellan pojken
och katten, en vanskap, som rackt nu i
sjutton ar. Det vill siga, att Sessan all-
tid utmérkte Bertil framfér den o6vriga fa-
miljen, av obegripliga skal, da hela fa-
miljen alltid tévlat om att sk&mma bort
Sessan.

Sessan var byns férndmsta katt, det var
inte tu tal om den saken. Hon var klok i
alla véder, argsint med fin urskiljning, latt-
stott nar det passade henne, hade ett otro-
ligt minne och en annu otroligare jaktfor-
maga. Det fanns aldrig en ratta i var gard
och inte heller i grannarnas.

Nar hon var tio ar, fick hon behalla en
av sina ungar hemma. Ungen var vit med
svart-rdd-gula flackar och kallades Ulla.
Sessan var till en bdrjan mycket fagnad
av att f& behalla ungen, men nar denna
vaxte upp och anda stannade i garden an-
visades hon snart sin plats. Fick inte &ta
pa samma gang som Sessan, inte ligga
pa kokssoffan, inte sitta pad koksbron. Ulla®
tog strax sitt parti, ty hon var en fin katt.
Hon ropades in for att &ta nar Sessan
var ur vagen och hade sin sovplats i ladu-
garden. Men var alltjamt lika fin och ren
som forut.

Emellertid hade Bertil borjat skolan i sta-
den och da den lag endast en mil borta.

kvinnor draga fram o&ver jorden. »Och
over alla. dessa huvuden 1jod det: Upp-
fyllen jorden. — — Uppfyllen jorden, for-
drade livet, men Mor visste plotsligt, att
genom den lagen fullbordades livets me-
ning, som varken Mor eller ndgon annan

Denna vackra turkiska dam, pa sin tid en av diplo-
matiska karens i Stockholm mest uppburna med-
lemmar, har nyligen varit pd besck i Stockholm
med sin fader, f. turkiske ministern héarstades Gha-
lib Kemaly bej. Dottern Lamya ar numera gift med
turkiske ministern i Budapest Husrev bej.

OCH EN POJKE.

kom han vanligen hem om l6rdagarna. Var
foret skapligt anlande han i regeln vid 3-
tiden. Och nu hande det, att Ulla varenda
lordag kom och jamade p& Bertils dorr
om den var stangd eller helt enkelt smet
in om den var 6ppen. Dér lag hon belatet
kurrande pé soffan och sov vid Bertils fot-
ter om natten. Vilken instinkt ledde henne
till vetskap om att det var 16rdag eller att
pojken kom eller inte kom? Slutligen sade
ingen i hela huset: Jag undrar, om Bertil
‘kommer i dag? utan: Ar Ulla i Bertils rum?

Sista sommaren hade Sessan fatt en kull
ungar, vilka genast dranktes. Men hon
visste rad: samma dag kom hon med en
ny kattunge i munnen, foljd av den for-
tvivlat jamande Ulla, vars gomstélle pa ho-
skullen hon letat ratt pd. Hon lade ungen
i sin korg i koket och gick efter en till,
varpa hon for sakerhets skull tuktade om
Ulla sa att den stackaren forsvann for en
hel vecka.

Men Sessan skotte barnbarna och var
hogfardig over dem. Den ena var snovit
och kallades Blanka, den andra gréflackig
och benamndes Kristin. Ulla fick beskada
idyllen pd avstand, det var endast Bertil
som ibland roade sig med att taga en
katta p& vardera knidet medan ungarna tum-
lade runt omkring dem. Deras miner av
vépnad neutralitet voro varda pengar!

Just nu ligger framfor mig ett brev som
slutar s har:

»och Stessan ar dod — hon 1&g ororlig
i sin korg en morgon. Hon var ju ocksa
18 &r och det racker ju till for en Katt,
fast jag tycker hon kunde levat manga ar
an, sd vacker som hon alltjamt var och sa
klok. Och, vet du, jag ar riktigt
glad, att jag inte behdver berat-
ta det fOor Bertil forran student-
skrivningarna aro over!

SIGRID ELFMAN.

forstod, men som slaktena i &artusenden
hade bojt sig for och skulle goéra det i
nya artusenden. Och Mor kande sig lyck-
lig 6ver att vara med i detta tdg av maod-
rar. Allt smatt blev stort, darfor att intet
var omojligt for den, som kunde lita pa
slakten.»

Fran den stunden kommer det ro, hog-
tid 6ver Mor, och hennes krafter liksom
vaxa, nar hon med aren far fem barn till.

Den kvinna, som Mors &lsta son véljer till
hustru, ar den moderna kvinnan, som for
den nya tidens, de nya kvinnornas talan
— wvari till slut ocksd Mor sjalv kommer
att insttmma. Den wunga kvinnan, som
sjalv har avlagt akademisk examen och vill
fortsatta sitt yrkesarbete efter giftermalet,
séger bl. a.: Det kan inte vara riktigt, att
samhaéllet 1ater en moder vara den mest ring-
aktade och sédmst stéllda av alla dess med-
lemmar, dar hon stdnges in mellan fyra
vaggar, som begréansa hennes syn,, dar hon
ar ekonomiskt otrygg, fullstdéndigt hanvisad
till forsdrjaren som hon &. Och Mor och
den unga kvinnan komma 6verens om att
far och mor béra liksom i det lilla sam-
hallet, hemmet, arbeta samman i det stora
for att forbéttra det. E. TH.

Ytterst delikat nougatchok*
lad i kartonger & Kr. 1:25



BASTA DIKTEN TILL MOR

FORFATTAREN BO BERGMAN SOM

Iduns inbjudan till den bé&sta dikten om Mor har
horsammats av ett femtiotal skalder. For att ge
det kompetentaste omdomet rdrande skaldeverken
har Idun Gverldmnat dem till vérdesattning av for-
fattaren Bo Bergman som avgivit foljande utla-
tande :

P& uppdrag av Ildun har undertecknad
genomléast tavlingsdikterna »Till mor» och
far harmed avge féljande utlatande.

Det finns bland de inkomna poemen sa-
dana fran ganska olika aldrar och samhaélls-
klasser och de ga i skilda tonarter, dven
om molltonen &ar o6vervagande. Atskllllga
aro minneskransar pd gravar. Kanslan har

MORS DAG.

Dag av lycka och barnafrojd,
dag av vemod och tarar,

dag, d& Mor, Gver barnet bojd,
anar eviga varar.

Dag av jubel och smérta,

rik Du &ar for mitt hjartal

Ater klockornas vigda malm
sjunger kring kyrkokullen.
Hor Du kanske en sakta psalm,
Mor, som sover i midien?

Ho6r Du langtan, som véckes,
ser Du famnen, som stréckes?

Veckans novellt

INGRID.

NAR SASJA FORSTA GANGEN KOM
in i Pensione Cosmopolites salong, satt Ing-
rid och ritade av gasterna, som vantade pa
middagen. Miss Smith, den magra, eng-
elskan med fagelansiktet, blev till en lang-
bent struts, som stickade pa en maggordel
— nystanet 1ag under kokospalmen. Den
tjocka miss Delaware fran California som
hade en &ven for amerikanskor frappant
aptit, forvandlades under Ingrids nyckfulla
penna till en fet cobra med hornbrillor.
Ingrid holl just pd med herr Mullers gris-

fysionomi, d& den unge ryske studenten,
som nyss hélsat pd hennes mor, sade vid
hennes ora:

— Buona sera, sdgnorina, — och kysste
hennes lilla hand som om hon varit en
stor dam.

Ingrid bojde vardigt pd huvudet och be-
traktade nykomlingen kritiskt. Hon sag en
lang yngling mied bruna sammetségon, som
tycktes skratta langst inne dven d& munnen
var allvarlig. Pannan lyste mycket vit mot
den rufsiga harlocken, som han da och da
strok upp meid ein brun, mager hand.

— Signor D'obrovski blir din nye bords-
granne, — rsade hennes mor, den svenska
grevinnan med de tragiska dgonen, och
strok dottern Over de guldbruna lockarna.
— Var nu inte fér odygdig mot honom. Du
vet hur det gick da du satt bredvid mr.
Addison.

Ingrid stoppade djurkretsen och blyerts-
pennan innanfér sin bruna sammetsskjorta
>ch lade sin spada hand pa den arm, stu-
lenten med skamtsamt galanteri bjod
tennet. Lol

Vader och vmd

forstoromtalig,, fey--
bevara den genom att anvénda

ofta fatt rorande uttryck, men det konstnar-
liga allménresultatet ar klent. Det mesta
maste tyvarr genom sprakliga otymplighe-
ter betraktas som poetiskt onjutbart.
Ingen dikt med starkare egenart fore-
ligger. Ett par tre vackra och valskrivna
kan man emellertid ta fasta pd. Priset for
»den basta dikten till mor» synes mig béra
tilldelas signaturen Dolores for de tre
poemen Mors dag, Till mor och Sabbat
med mor, alla utmérkta av en Kklar' och
véardad form och stor innerlighet. Skulle
redaktionen finna lampligt att utdela ytter-

Ej jag stére Din ljuva fred...!
Slumra, Mor, i det tystal

Aren lanka sig, ked vid ked,
morka och stjarnelysta.

Kanske snart bortom bruset
moter jag Dig i ljuset.

Dag av sallsamma tankars tag,
dag av solljus och skugga!
Over levnadens dunkla vag
minnenas rosor dugga.
Dag da livet och doden
motas i djupa floden.
DOLORES.

i En intagande liten historia ur ett barns |
i kénslovarld. \

— Mamma tror alltid att jag ar ett sma-
barn, sade hon med sin tunna flick-
rost, sprod som en glasklockas klang, — jag
hoppas ni ar fornuftigare.

Ingrids forvantningar blevo ej besvikna.
Efter en veckas bekantskap voro hon och
Sasja hjartevanner. For bada hade det va-
rit sympati vid forsta 6gonkastet.

Hos Alexander Dobrovski, som lag i
Rom for att studera romansk filologi, vack-
te anblicken av den spada flickan med
guld i har och 6gon ett ljuvt och samti-
digt vemodigt minne, av hemmet. Fader-
negodset utanfor Moskva, som han ej sett
pa fyra handelserika ar. Hon var sd lik
hans alsklingssyster Elenusjka, henne som
de dar hemma pa skamt brukade kalla for
»ekorren», sa guldbrun och kvicksilversmi-
dig var hon. Han. sdg de tva stora I6nnar-
na framfér det vita, huset, dér stararna
byggde bo, syrenbersan, dar samovaren bla-
ste ut sma vita moln av anga under ljumma
sommarkvéllar, han nastan k&nde maldrts-
doften fran stigen nere vid floden. Ingrid,
som bara hade barndomsminnen fran
schweiziska och italienska, lyxhotell och pen-
sionat, hade under sin korta tillvaro tréaf-
fat manniskor fran alla Europas lander.
Men ingen hade forstatt hennes bradmogna
och and& barnsliga lilla sjal s& som den
unge ryssen med sammetsdgonen, ingen
vra, satte hon sig vid mammas skrivbord.

8

IDUNS PRISDOMARE.

ligare pris, anser jag att Hjalmar Gra-
pes lilla manliga och koncisa poem Till
mor och Paul Lund hs melodiskt for-
tjanstfulla dikt Mor bor komma i fraga i
nu ndmnd ordning.

Stockholm den 18 maj 1924.
BO BERGMAN.

Signaturen Dolores, vars namn &ar l&rarinnan
Carin  Flisborg, 0. Tollstad har sdledes erhallit
priset for sina dikter varav i detta nummer med-
delas en. De oOvriga skola meddelas i kommande
nummer liksom Paul Lundhs poem. Hjalmar Grapes
aterges har nedan.

TILL MOR.

Sviktande under livet
lyfter jag mitt huvud
stolt,
stark &r glansen,
som stralar ur min blick,
djup ar min vilja att vaxa,
att varda till ljus
— min mor,
sd ar jag danad,
ett barn av din egen langtan,
skdnare hymn kan min aning ej dikta dig
an ett trofast liv.
HJALMAR GRAPE.

AV ELLEN RYDELIUS

hade berattat s ovanliga sagor som han.
De flesta stora méanniskor voro sa tillgjor-
da, nar de talade med barn, de fragade
om dockor, som hon avskydde och n&po
henne i kinden, vilket kadndes fornedrande.

En dag nar Ingrid kommit hem fran
klosterskolan och slangt skolvaskan i en
Hon var fylld av ett stort beslut. Raskt
tog hon fram sitt finaste brevpapper ,som
hon fatt pa sin niodrsdag — en gra Kkisse-
katt &kte cykel i ena hornet, — doppade
pennan och skrev med otymplig barnstil:

»Kéra Sasja!

Jag tycker om dig. Och jag vill att vi
gifta oss, nar jag blir sexton ar. Vi skola
bo i ditt land i ett slott med sju torn.
Och vi skola blasa sapbubblor och fanga
fjarilar med h&v och gora kullerbyttor i
ho, for jag har aldrig lekt i h6. Och pa
kvéllen i sdngen skall du beratta sagor for
mig. Det ar trdkigt att vi maste vanta tills
jag slutat skolan, men det ar nog tvang.
Under tiden far du vara min fastman och
jag ar din fastmdé. Mamma vet inte om
att jag skriver. Hon har rest frdn min
inte forsta

pappa, sd hon skulle kanske

det. Du skall vara sndll och svara i brev,

for vi aro bortbjudna i kvéll.
Din fastmo
INngrid.

P. S.
Glom ej fargkritorna!
D. S»

Nar Sasja pd middagen fann skrivelsen
med den cyklande katten under sin serviett,
genomléaste han den med av skratt skal-

(Forts. sid. 528.)
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i alla prislagen. Tel. 14112 priser



VARA KRONJUVELER FA BESKADAS

FOR FORSTA GANGEN AV DEN STORA ALLMANHETEN.

ffIPsi?®*

Siilllill
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Drottningkronan och smdrjhornet.

Kénungaspiran.

DAMERNAS

VAD

Halmstadlax och fortepiano heter
ett gammal skdmtsamt uttryck om
hopandet av de mest olika foremal.
Vill man emellertid se en plats
dar sagda matnyttiga ratt trivs ut-
markt bra tillsammans med fore-
mal frdn bade musikens, konstens
och litteraturens varld skall man
bege sig till den utstallning som
den 24 maj Oppnas i Liljevalchs
Konsthall och varom denna artikel
beréttar.

KONSTENS TEMPEL PA
Djurgarden Oppnar i slutet av
maj sina salar for en utstallning
som alla komma att vilja se ty
aldrig forr har har skadats en
sddan monstring av det kvinn-
liga arbetet och den betydande
insats som flitiga kvinnohander
gora i samhallsdaningen. Ut-
stéllningens mening ar att ge iden
nya kvinnan en véagledning vi-
sande henne alla de olika ar-
betsfalt som nutilldags std hen-
ne till buds men for den stora
allmanheten har expositionen
varde som askadningsmaterial
for beddbmande av hur kvinnan
forstatt gora sig gallande pa en
mangfald skilda omraden. Och
likvisst aro ej alla yrken repre-
senterade utan endast mellan 50
och 60. Men det racker ju ett

SKALL JAG BLI? — 1

EGEN

Konungakronan nr 2. Kronan och
spiran tagas en gang om aret ur

sina schatull, namligen till riks-

dagens hogtidliga Oppnande pé

rikssalen, da de placeras vid
tronen.

Applet och nyckeln. Vid pressens rundtur i Stockholm i ar visas
for forsta gangen for den stora allméanheten dessa och ovriga
riksregalier, som eljes aro sorgfalligt gomda for alla profana
blickar i sitt riksbanksvalv under Norrstroms vatten. De sven-
ska riksregalierna hora till de fornadmsta i varlden och &ro séll-
synt framstdende prov p& guldsmedskonst. (Foto Malmstrém).

HJ

gt

Kommitterade for utstéllningen.

gon

1) Fru N. Lundh-Eriksson, 2) fro-

ken A. Liedberg, g) fru G. Hedstrom, 4) froken H. Hagelin, g)

froken G. Bergstrom, 6) froken

der, 8) fru A. Wisborg, ¢) froken B. Cederborg.

gott stycke for &stadkommande
av sagda uppskattning.

I  hoéstas boérjade forarbetet
och resultatet skall sadkert ge det
basta betyg at kvinnan aven som
anordnare av utstallningar. Over
skadligt, sakligt och underhéallan-

1. Schager, p) froken I. Thellan-
(Foto Holmen.)

de framstallas de olika yrkena,
visande kvinnan som lantbrukar
re, hembitrade, affarsidkare,
sjukgymnast, tandlakare, sdm-
mersim, héarfrisorska — ja det
skulle* bli tréttsamt att upprepa
alla dessa olika forvarvsgrenar

— 519

UTSTALLNING

LILJEVALCHS KONSTHALL.

somliga illustrerade med en
mangd vardefulla grafiska tabel-
ler som utgdra ett fortraffligt
studiematerial. Telegraf och post
bli representerade med kvinnliga
tjansteman i verksambhet till be-
sbkandes tjanst, en kvinnlig re-
sebyra ger goda rad for den som
pa platsen 6nskar sin semester-
resa utstakad och en utstallnings-
tidning som varje dag utkommer
dar har ocksd sin kvinnliga re-
daktdr narvarande for den som
onskar bli tidningens tillfalliga
medarbetare. Livsmedelsavdel-
ningen blir rikligt representerad
och forresten skall man ha svart
att inte kdnna sig intresserad av
mangfalden utstallningar, vare
sig det galler montern dar
Sveriges enda kvinnliga meka-
niska arbetare exponerar eller
aggklackningsapparaiterna med
sina sma& napna kycklingar.

Nar man slutligen ndmner att
det blir tombola pa utstallningen
ar allt sagt for att trygga dess
framtid. Att vinstmedlen skola
anvandas till dstadkommande av
ett varaktigare understod at en-
samma familjeforsorjerskor kan
mojligen i ndgon man oka kop-
lusten eftersom andamalet ar av
sd synnerligen behjartansvard
natur.

s.k.jastmjol



UNGDOMENS EGEN SIDA

Fixeringsbild.

Bob jagar en fagelunge. Men ett, tu, tre for-

svinner fagelungen. Var &ar han? Svar

markt “Fixeringsbild .21” inom en vecka ef-
ter numrets datering.

Losning & Fixeringsbilden i n:r 19: Om bilden
vandes upp och ned, ses Tummeliten sitta pd kor-
taste trédgrenen, tatt intill stammen.

Godhetens beldning.
Saga fran Osterlandet ao Tullia Ljungh.

DET VAR EN GANG EN FURSTE,
vilken ifran att endast vara herre Gver en
obetydlig nomadstam, som betade sina hjor-
dar av hastar, kameler och far pa de and-
I6sa stdpperna i hjartat av Asien, genom
tapperhet och klokhet gjort sig till harskare
over manga stora och rika lander. Beseg-
rade furstar gjorde han till slavar och en
gang, da han tillfdngatagit en konung, na-
stan lika maktig som han sjalv, lat han
instinga denne i en jarnbur och féra ho-
nom, som om han varit ett fanget lejon,
med sig pa sitt segertag.

I sin huvudstad, vilken inbaddad i gron-
skande tradgardar lyste som en jattestor
turkos i 6kensanden, 14t han uppféra hér-
liga palats av blandande vit marmor, smyc-
kade med de underbaraste mosaiker — in-
laggningar av spegelblankt glaserat tegel i
guld, turkosgrént och indigoblatt.

I en av dessa fridlysta boningar bruka-
de den méktige ertvraren, som annars for
det mesta bodde i talt och vars ¢ra &lska-
de att hora krigstrumpeter skalla, vila ut
hos henne, som stod hans hjarta narmast
— ty aven lian dgde ett sddant — den lilla
prinsessa, som han gjort till sin gemal.

En afton, dd harskaren kom for att be-
sOka sin dlskade, markte han dock genast,
att ndgot bedrévade henne.

»Vad fattas dig, du dotter av den upp-
gaende solen», fragade fursten. »Vem har
vagat bedréva dig?»

»Ingen har bedrévat mig, min héarskare»,

svarade den unga drottningen, »och lik-
val — da jag satt har allena, sedan mina
tarnor gétt till vila — blevo mina tankar

AUX GALERIES LAIrAVEffE;
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Artisten: — Usch, s& forargligt! Jag ar nastan
fardig med tavlan — och si& kommer en ko och
ater upp landskapet for mig!

tunga. 'Jag, som nu ar sa unS och lyck-
lig’, ténkte jag, 'omgiven av &ra och har-
lighet — som far bo i de skdna boningar
Han Iatit bygga at mig, Han, den valdige,
-— jag skall en gang d6 och de skola
bddda ned mig i den mdrka jorden, dit
sol och glédje aldrig skola trdnga’. For-
lat mig, o, min héarskare! Jag var svag
och barnslig...»

D& fattade fursten sin gemals smala, ju-
velprydda hander, tryckte en kyss pad hen-
nes panna och sade: »Var lugn. En héarska-
res brud behdver ej vila i den morka
jorden.»

Och fursten kallade till sig konstnérer
frdn hela varlden, som skulle bygga ett
véardigt vilorum &t hans alskade. Detta tem-
pel skulle pd samma gang bliva ett uttryck
for det vackraste han sjalv dromt och ett
minnesmarke over hans egen makt och har-
lighet. Till sist stod det fardigt — ett nytt
underverk av manniskohander! Over dess
murar, vilka uppburo djarva valvbagar,

Mors stuga,

_”"Mors dag” har inspirerat en av véra smé lasa-
rinnor till nedanstaende néatta poem:

Vet du vad, du lilla Mor,

vad du ska f&, nar jag blir stor?
Jo, du ska fA en vacker stuga,

och runt omkring den blommor buga.
Och vill du veta, hur den ser ut,

sd har jag det sjalv funderat ut.

Jo, riktigt ljusrdéd ska stugan vara,
ty jag ska inte pa fargen spara,
pa vita knutar &r ingen brist,

och lilla stugan har forstukvist.

Ser du, for fonstren ha vi gardiner,
och innanfoér ha vi balsaminer,

pa golvet mattor, sa fina sa,

sd detta kan du da ej forsta.

Ock nagot mera finns i vart hus,
och detta, du, — &r elektriskt ljus.
Jag ser du hapnar, nu, lilla Mor,
och kanske ej dina 6gon tror.

Vi bygga stugan vid skogens bryn,
ty dar, jag tror, ar ej langt till skyn.
Och du har sagt mig, att dar bor far,
och han bor veta, hur rart vi har.
MARTA.

YmJIM

*
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Mor i fagelvarlden.
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En rodstjart, som rett ett bo at sina ungar i
en gammal stall-lykta, matar de sma.

véalvde sig guldglansande kupoler, och de
smarta minareternas nalar tycktes tranga
rakt in i den safirbld rymden.

Harskaren ville nu visa sin unga gemal,
hur han hallit det I6fte han givit henne.
Omgivén av sitt lysande hov, sjalv iford
en praktfull drakt av himmelsblatt siden
med i guld broderade hjul och p& huvudet
en vit turban, kront av en jattestor rubin,
omgiven av péarlor och A&delstenar, forde
han henne en dag bort till templet. Med
stolthet visade han henne allt det under-
bara, som han och hans konstnérer fram-
trollat. Sedan hennes 6gon tjusats av all
den skonhet, som utstralade fran detta tem-
pel, som en gang skulle bliva hennes bo-
ning, fordes hon av sin gemal ned i kryp-
tan. Da slingrade sig plotsligt en giftig
orm fram ur dunklet. Hennes féljeslagare
skyndade fram for att doda det farliga dju-
ret, men drottningen, som A&lskade alla le-
vande varelser, ehuru hennes make latit
s& mycket blod flyta, forbjod dem detta.
| stéllet béjde hon sig ned och smekte
ormen — det mest avskydda av alla djur!

Sa, forgingo aren. Den adla furstinnan,
som pa grund av sina dygder blev varmt al-
skad av sitt folk och fick hedersnamnet
»vilgorarinnan», maste till sist lamna sitt
jordiska paradis. Ikladd sin praktfullaste
skrud och iford alla sina juveler och smyc-
ken, lades hon i en kista, som sattes ned
i valvet under templet, vilket bar hennes
namn.

Nagra rovare, som hort detta, smogo
sig en natt ned i kryptan for att frantaga
den doéda drottningen hennes dyrbara pryd-
nader. Men se, dd kom ormen, vars liv
hon en gang skonat, fram ur sitt gémsle
och borrade sina gifttdnder i brottslingar-
na! Fo6ljande morgon fann uppsyningsman-
nen over templet dem liggande ddda in-
vid Kistan.

S& far godheten sin beloning, och tack-
samhetens genius foljer en manniska ocksa
pa dodens morka stigar, dar aven en drott-
ning, van att ledsagas av ett lysande fdlje,
maste vandra ensam och allena.

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

k1! ELLER FARGAD HOS

i ORGRYTE KEMISKA- Goteborg



HENRIETTE KUYLEN-
STIERNA.
Froken, Bredaryd. Dotter
till Oversteldjtn. N. F. K. o.
hans maka f. Kuylenstierna
70 ar den 22 maj.

BERTHA STALHANE.
F. Schale, Sthim. Anka efter
Oversteldjtnanten E. H. E.

Stalhane.

75 ar den 21 maj.
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JUSTINA BJORKMAN.
F. Olsson, L&nghem. Maka
till godségaren C. A. Bjork-

man.
50 ar den 21 maj.

ELLEN GYLLENCREUTZ.
F. Lozvenadler, Sthim, Anka
efter majoren Axel Gyllen-
creutz.
55 ar den 28 maj.

ELISABET ARNELL. NICOLINE BLIDBERG.

F. Wallin, Orebro. Maka till Froken, Askersund. Forsta
lararinna vid Samskolan i
lektorn Erik G. Arnell. Askersund.

50 ar den 24 maj. 50 ar den 27 maj.

IDA TAUVON f.
Froken, Sthim. Dotter till
presidenten O. A. Tauvon och

hans maka f. Engelke.

CHARLOTTE WENNER-
STROM t. B

F. Burméan, Haparanda. Anka

efter konsul N. Wennerstrém,

* >833, i”den 13 maj. * 1838, f den 21 april.
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KARIN SILVERSTOLPE.

F. Westin, Sthim. Anka ef-

ter justitierddet K. F. Silver-
stolpe.

70 &r den 25 maj.

ELISABETH AHLGREN.
F. Flensburg, Malmd. Maka
till 6versten Georg Ahlgren.

.50 ar den 22 maj.
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HULDA WAHLSTROM.

Froken, Sthim. Liar i da-
garna firat 40-arsjubileum
som forestandarinna  for

Kungshohns férsamlings-
bibliotek.

MARIA von SYDOW t-
F. Hojer,. Malmd. Maka .till
f. Stationsinspektoren G. W.

von Sydow.

* 1843, t den 5 maj.

ANNA SUNDBERG.

Ramsele. Telegraf-
kommissarie.

Froken,

60 ar den 26 maj.

MAJA FISCHERSTROM.
F. Adelskold, Stromsholm.
Maka till oversten Nils
Fischerstrom.
50 ar den 22 maj.

Fru HILDEGARD BERT-

HOLD,
ordf. i Deutscher Frauen-
bund i Sthim, som nyligen

bringat sin hyllning at makan
till den avgaende tyska minis-
tern i Sthim, Nadolny.

MARIA WALLER f.

fs. Ericssont Goéteborg. Maka

till grosshandlare Justus A.
Waller.

= 1840. « den 2 maj.

| Ett utmarkt starkande medel, asSSSS.A\

: hog jarnhalt med en utméarkt sammansattning, varigenom snabbt och éverraskande resultat erhalles, pa

I samma gang som lIdozan blir billigast att anvanda.
i. Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.

Mycket valsmakande och oskadligt for tanderna,
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AGNES HEIJKENSKJOLD.
F. Lundstréom, Sthhn. Anka
efter Dbrukspatron Ernst
Heijkenskjold.

55 ar den 23 maj.

ANNA WEINBERG.

F. Lindroth, Kappsta. Maka
till godségaren Erik Wein-
berg.

50 &r den 22 maj.

EBBA DELLWIK f.
F. Collander, Sthim, Anka
efter direktdoren vid Jern-
kontorets Metallurgiska stat
C. A. Delhvik.

* 1834, t den 1 maj.

HILDA FAGERSKJOL1) t-
F. Ohlson, Sthim, Anka ef-
ter stat.-insp., frih. C, 7. Il
Fagerskjold. Fi musik
Ilararinna. 1
* 1851,:,fidéu 12 april,
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Mor hann allt och visste rad for allt.

Grevinnan Louise S(parre, dotter till
landshdvdingen Erik Josias Sparre och énka
efter hovmarskalken frih. Louis de Geer av
Leufsta, har oférgatliga minnen av sin mor,
grevinnan Ottiliana Sparre.

i»Vi voro tva syskon, min bror Johan
och jag, som véxte upp tillsammans (en
liten bror dog nédmligen helt ung). Vilket
glatt, vanligt, alskvart hem vi vaxte upp i!
Fritt fingo vi ta emot och sallskapa med
vara vanner, mor lade aldrig nagon kap-
son pd var frinet och gladje. Trots det
hon inte 4gde samma livliga temperament
som jag, utan ett mera stilla vésen, lam-
nade hon mig villigt rika tillféllen till n6jen
och forstréelser. Min bror Johan menade
ibland sk&mtsamt, att mor skdmde bort
mig pd hans bekostnad, men det var alls
inte sant; hon delade réattvist sin kéarlek
mellan oss — det ar val bara si, att det
blir ett innerligare samband mellan mor
och dotter &n mellan mor och son. Men
jag fick inte bara roa mig. Liksom min
far lat mig skara i tra, sd lat min mor
mig vava.

Jag minns, ndr min mor, som statsfru hos
drottning Louise, Carl XV :s maka, forsta
gangen tog mig med till slottet i Stock-
holm, att leka med den 4-ariga »ses-
san» — jag minns det sa val, fast jag bara
var tre ar. Det blev inledningen till min
»slottstid», dessa lyckliga ar, som jag fram-
levde mellan min mor och min drottning,
vilka jag beundrade och élskade lika hogt.
Och jag minns, hur outtrottlig min mor
var i jsina omsorger under drottningens
sjukdom, och hur hon vakade hos drott-
ningen hennes sista natt...

Ack, hon var god, min mor. Hon hade
tid till allt och rdd som ingen. Jag kan
se henne framfor mig, som véardinna i det
stora gastfria huset — skon och stralande
for min barnsliga blick, — som husmor,
ivrig i vardagens bestyr, som min egen del-
tagande van i fortroliga stunder.

Ar det underligt, om hennes bild star for
mig som forklarad?» Louise Sparre.

Ingen béttre larare &n mor.

Arkebiskop Nathan Soderblom
minns med vemodig gladje de ljuva stun-

(IDUNS PORTRATTGALLERI.)

NICOLINE STENKULA f.

F. Borg, Limhamn. Maka F, frih. Leijonhufvud, Nyko-
till forste stationsskrivaren plng Maka till brukségaren
Axel Stenkula. A.  Weinberg.

* 1856, t den 30 april.

Putskram D. B. C

Fabrikanter:

NMIN

MARTHA WEINBERG .

. Verksam
inom Roda Korset m. m.
* 1861, t den 3 maj.

i Det ar en rad intagande minnen som
| bekant folk har beréttar till ”Mors dag”.
i Visserligen &r det sin egen mor, var
| och en hér hyllar — men de minnena
| tala forvisso direkt till vars och ens
I hjérta.

—_— — e — —

derna d& hans mor satt vid pianot och
spelade:

»Min moder var huld och mild. Hon
tyckte om att tdnka o©ver saker lugnt och
grundligt.  Frdn en sjukdom i samband
med min yngsta systers fodelse repade hon
sig aldrig. De yngre syskonen minnas
henne endast sdasom nastan alltid bunden
vid sitt rum. Men i Tréné hade hon annu
ungdomskraften i behdll. En manskens-
kvall akte hon i rasande fart utfor backen
med Tadda, som styrde, for att mdta min
far, som kom frdn staden. Dagen darpa
foddes min andre bror. Intet under,, att
han sedan fick lust att forflytta sig langt
bort i vérlden.

Nar mammas mjuka, vita fingrar spelade
»En vansinnigs sista musikaliska tanke»,
eller hon sjéng om bonden och réven,
satt man helst under pianot. Det forhdjde
stimningen. Men ndr hon spelade och
pappa och hon sjongo ur Sions sénger eller
Ahnfelts sdnger, satt man ordentligt pa
en stol. Mammas lugn och klarhet gjorde
henne till en utmérkt lararinna. Jag har
under livet haft manga larare, men ingen
battre &n hon. Vad jag larde av henne
har jag aldrig kunnat glémma, hur 16st
an tyvarr manga skolkunskaper visat sig
sitta. Men béasta lardomen &r minnet av
hennes osjélviska, moderliga dmhet.»

Nathan So6derblom.

Mors vag — den ljusa idealismens:

Professor Israel Holmgren lamnar
av sin mor, professorskan Ann-Margret
Holmgren, denna djupa, vackra karakta-
ristik .

Jag skulle beratta ndgot minne av min
mor men det kan jag icke. Jag har al-
drig fast mig s& mycket vid handelser.
Jag minns endast sjalstillstand, stamningar.

ANNA RUNE f.
Froken, F. lararinna vid Eva
Rodhes skola, sedan igo8 vid

Lundénska privatskolan i
Goteborg.
* 1864, t den 24 april.

for alla ar marknadens fornam-

sta. Prova sjalv o. dom.

metaller Hos alla farghandlare.
DORCH, BACKSIN & C:0s AKTIEBOLAG, Goteborg.
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ARKEBISKOP SODERBLOM, GREVINNAN LOUISE SPARRE, PROFESSOR

CHRISTIANE PLATEN t,
F. Svendsen, Malmo.
till f. trafikchefen Alvar

* 1865, t den i maj.

HAR

ISRAEL HOLMGREN, FRIH.

Jag kanske i stallet far tala om, hur jag
minns min mor.

Om jag ser tillbaka, sd langt jag kan,
in i barndomens sagoskvinning och jam-
for den gestalt av mor, som jag skymtar
dérinne, med den, som jag ser nu, mer
an ett halvt sekel spnare, foér mina 6gon,
sd ar det. en och samma manniska jag
ser, som pa mig gor ett och samma intryck.
Nar jag tdnker pd mor, sa ar det alltid
nagot fint och sprétt, jag tanker p& som
man maste vara forsiktig med, forsiktigare
an med nagot annat. Nagot rent. Nagot
kroppsligt rent och prydligt, forfinat i yttre
mening. Och négot andligen rent. Och i
sin sproda renhet starkt och obdgjligt tillika.
Ty dar &ar det underbara med mor. Sa
fin och s6t och blyg och férsagd, som
hon &r, sd ar hon, tror jag, den starkaste
kvinna jag nagonsin sett. Om man med
stark menar den som av intet kan hindras
att ga sin egen viag. Och mors vag har
alltid varit en &del vidg. Den ljusa opti-
mismens och idealismens vdg. Dens Vég,
som fortrostar pd méansklighetens utveck-
ling till ett slakte med &adlare och upphoj-
dare tankar och strdvanden &n vi ha.

Jag har alltid haft den ké&nslan, att mor
var dag och stund hela sitt liv igenom
velat ge sina barn ett exempel. Icke att
hon nagonsin sagt nagot dylikt, men hen-
nes vasen har alltid varit sd upphojt Gver
det vardagliga, sa frigjort fran rent mate-
riella aspirationer, att hon for dem, som
kommit henne nara, maste sta som en fore-
bild for ideell livsféring. Och detta trots
att en stor del av hennes liv med outsagligt
tdlamod agnats at de maodor, som tillkom-
ma en fattig professorsfru med &tta barn.

S& ser jag min mors bild.

Israel Holmgren.

Elsa Beskow om forsta minnet av modern.

Den kénda konstnarinnah fru Elsa B e-
skow beskriver det forfarande dgonblick,
da hon forsta gangen fann sig skild fran
sin mor:

Nar jag later miin tanke soka sig till-
baka till de tidigaste barndomsminnenas
tockenomflutna land for att leta efter det
forsta minne jag har av min mor, sd star
en upplevelse fram fér mig ur dunklet lika

TENNY SUNDIUS-
SANDBERG t-

Fru, Rasunda. Maka till kap-
tenen vid V. V. K., Erik
Sandberg.

* 1871, t den 2 maj.

Maka

Platen.

med vart firmanamn i kvali-
tet Q. pris utan konkurrens.
| Erhalles hos alla farghandl.
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ERLAND NORDENSKIOLD, BISKOP BERGQVIST OCH FRU ELSA BESKOW BERATTA OM SINA MODRAR.
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Atskilliga svenska mélare ha gett oss vackra framstéllningar av Mor och barn, kanske allra vackrast, nar modellen varit deras egen
hustru med sin baby. Betagande &r ju den t. v. atergivna tavlan av Carl Larsson, som visar hans hustru och d&lsta dotter Susanne.
I mitten Richard Berghs malning, som forestaller hans forsta hustru med sin forstfodda. T. h. Ernst Josephsons malning av konst-

klar och tydlig, som om den vore fran
igdr, ehuru jag inte kunde vara stort mer
an tva ar den gangen. Jag vet inte, om
jag kan séga, att det &r det forsta med-
vetande jag har om min mor. Hon é&r
ju sa intimt forknippad med denna period
av. min tillvaro, att hennes né&rvaro och
karlek aro nagot lika sjalvklart som luften
jag inandas. Darfor ar det just nér jag
forsta gangen saknar henne, som mitt
medvetande om henne fullstdndigt klarnar.

Jag var tydligen med mina foraldrar pa
en bjudning, troligen for forsta gangen i
mitt liv. Och da hande det forfarande hem-
ska, att jag plotsligt fann mig skild fran
min mor och instdngd i ett stort dunkelt
fyrkantigt rum, i en frAammande barnkam-
mare bland vilt frAmmande barn. Jag tror
inte jag kunde ha kant mig mera utkastad
i vida varlden om jag plotsligt befunnit
mig i Afrika bland idel svartingar. Min
kénsla av framlingskap var i alla handelser
intensiv nog att fastna i minnet for hela
livet.

Hur jag uppférde mig i det framman-
de landet vet jag inte. Jag hoppas for
min mammas skull, att jag; inte skrek eller
grat, men nagon matte anda ha insett, att
jag befann mig i en svéar belagenhet, ty
ratt som det var fann jag mig forflyttad
in i férmaket, dar min mamma satt bland
en mangd andra stora manniskor. Den
ljuvliga kénslan av att ha kommit i hamn,
som jag erfor, nar jag styrde kurs rakt
pa henne och lutade mig mot hennes kni,
den minnes jag &nnu och den var obe-
skrivlig.

Men det dar frammande stéllet hade jag
alltsedan fientlig kansla mot, det dar fram-
mande stallet, dar s& orattvisa och svéarbe-
gripliga lagar hérskade, att barnen fostes
ihop och stédngdes in iett rum alldeles
for sig sjalva, medan de stora satt langt
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Chardins ”Bordsbénen” ger en intagande bild
av moderlighet och barnsligt allvar.

darifrdn och pratade bara med varandra.
S& gjorde aldrig min mamma hemma hos
0ss, --A men mamma var ju mamma och
inte ett dugg lik frammande tanter.

Elsa Beskow.

”Om ekarna, é&ppeltraden, angarna kunde
sanda sin halsning. . .”

Forskningsresanden frih, Erland Nor-
skiold ger i nedanstdende hyllning at sin
mor, Adolf Nordenskitlds maka, ett vackert
uttryck at sin saknad av hennes ordnande
hand pa fadernehemmet Dalbyd:

Jag vill bringa dig, mor, en sista hals-
ning frdn Dalbyd, som du s hogt alskade

med 5 proc.
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narskamraten Allan 06sterlinds hustru och barn.

och darfor sd omt vardade. Hur sorgligt ar
det att Du ej fick ga bort dar i ditt hem,
att Din sista blick ej fick uppfanga en
skymt av dem stora ekskogen, av den vackra
tradgard, som var Ditt verk, att Du ej
fick hora en sista halsning fran alla de
faglar, som sokt sig en fristad i Dalbyo-
skogen, nar grannskogarne follo for yxan.

Det ar s& underligt frammandé att tanka
sig, att nar rosorna pa Dalbyo &ter prunka
i all sin prakt, de ej mera skola fagna Dig,
som dlskat och vardat dem. Det &ar sd un-
derligt frammande att tédnka sig, att nar
skogens faglar samlas utanfor Ditt fonster,
Du ej mera skall finnas darinnanfér. Det
ar ocksa sa underligt fraimmande att tinka
sig, att de vackra frukterna pa &appeltra-
den, som Du fort till Dalby6 fran Ditt barn-
domshem borta i Finland, ej mer skola plo-
kds av Dina varsamma hander.

Skulle ekarne, appeltraden, &ngarnes och
tradgardens blommor, ja hela naturen dar-
borta p&d Dalbyo kunna sinda Dig en héls-
ning, kara mor, vore det en halsning av
tacksamhet for all den kérlek Du visat
dem.

For dig, mor, var Dalbyd ndgot mycket
mer &n ekorrarnas och rosornas land. Ej
hade Du trots naturens skonhet dlskat Dal-
by6 s& hogt som Du gjorde, om Du ej Gver-
allt dar blivit pamint om far, om Adolf
Nordenskiold och de av Dina barn, som
gatt bort fore Dig. Varje minne av dem var
for Dig en helig relik.

Vi ska inte tro att mor borta pa det
ensliga Dalbyd icke med varmaste intresse
foljde med vad som hande ute i vérlden.
Allra varmast gingo Dina tankar bort till
Ditt gamla fadernesland, foér vilket Du lik-
som far hyste en brinnande kérlek. | sjal
och hjarta forblev Du alltid finlandska.

Langt borta i frammande land var det

(Forts. sid. 525.)

ha Stockholms husmodrar pa 8 ar utan kon-
tant inbetalning hopsparat i andelar i Konsum-
tionsforeningen Stockholm. Andelarna

I6pa
ranta och aro uppsagbara.
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Fru Sofia Soderblom f. Blume, arkebiskopens

moder. HI Fru Hilda Fallstrém, skaldens moder.

Grevinnan Louise Sparres moder Ottilia Sparre
i

Miil

Fru Agnes Laurin ¥ Rothlieb, bréderna Carl G.
och Torsten Laurins moder. Fotot taget omkring
1880. “Av hela hennes personlighet*, sd har
Carl G. Laurin biktat om henne, “har jag fatt
lara mig, att det kan finnas ndgot s& adelt pa
jorden, att det utan att fdrminskas i varde, kan
ses pa hur ndra och hur lange-som helst“.

Professorskan Ann Margret Holmgrenf. Ters- Q11
meden med sin son Israel. Foto fran 1871 If Professorskan Holmgren ar 1924.

Kamerabild av Goodwin. a Fili

Hjalmar Branting |

| piiiiijiipgi
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Erland Norden-
skidlds mor,
Adolf Norden-
skiolds maka, i
senare ar. Det
vackra ungdoms-
ortrattet av
enne  smyckar
numrets forsta
sida.

med sina foraldrar, f
professor G. Bran- |
ting" och fru Emma

Branting. Fotofran f
1876. “Hennes minne |
stdr ljust och milt, |
lugnande och taligt |
fran nagra korta in- |
tensivt levda yng- |
lingadr* — sa be- |
kanner Hjalmar ‘
Branting sjalv om

sin mor.
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Sven Hedins mor, fru Anna Hedin, som
mg. Fa man ha val talat om sin mor
med en sa djup och stdndig vordnad och
kérlek som Sven Hedin. “Genom hela
mitt liv har hon gatt som en trogen
fél{eslagarlnna vid min sida och gor
det, Gud vare lovad, annu i dag," sd
har han vittnat.

Lektor Carl Starbacks moder, fru Mathilda Star-

béck f. Hallgren.

(Forts. fr. sid. 523.)
verkliga hogtidsstunder, nér .jag fick brev
fran Dig. Dessa brev voro skrivna med
en stilistisk talang, som &r séllsynt. Att
skriva brev som Du gjorde tillnér visst en
svunnen tid. Har jag varit hemma eller
borta, har jag k&nnt att Din kérlek har
foljt mig, sasom den har foljt mina syskon
och mina och deras barn.

Vi skola alla bevara Ditt minne i vara
hjartan, sdka att gdra det med den varma
kéarlek, som Du bevarade minnet av Dina
kara, som gatt bort fére Dig — hos vil-
ka Du nu vilar.

Erland Nordenskiold.

Nar den blivande biskopen fick valla kreatur.

Biskop Olof Bergqvist beskriver
med varm kénsla sin mor, som, sund och

fru Anna-Mia Sundstrom,

lilla Ann-Marie.

(Foto Almberg & Preinitz.)

mEl

FRUMOSSA

isilisl

Pastor J. Rosenius’ trior.

Sven Hedins mor som stammor fOr tre nya generationer: dottern
L gift med kommendorkapten Sundstrém i
Djursholm, dotterdottern fru Marta Westerlind, och dennas dotter |
Fotografiet &ar den ngaste som tagits av fru Hedin.

tiilllifp

T. v. fru Elsa Beskow vid 3 &rs alder och t. h. hennes mamma, fru Augusta Maart-

man f. Fahlstedt.

enkel i sin livsdskadning, ivrade mot »snob-
beri» och sjélvforhavelse i uppfostran av
sina pojkar:

DA redaktionen begart, att jag skulle
nedskriva nagra personliga minnen av min
mor, gor jag det med gléadje. Hon hdorde
visserligen inte till dem, som gjort sig pa
nagot satt bemaéarkta, men genom den tro-
het hon &dagalade i sitt husliga kall och
genom sitt uppoffrande arbete for hemmet
har hon gjort sig fortjdnt av sina barns
uppriktiga tacksamhet och varma vdrdnad.

Min mor var en enkel allmogekvinna.
Av naturen var hon val begavad, men da
under hennes uppvéxttid inga folkskolor
funnos, fick hon ej tillfélle till annan un-
dervisning @n den, som bestods henne i
hemmet. Till lynnet var hon nagot tung-
sint och hade icke sa stark kroppslig halsa.

Men hon besatt en okuvlig energi och en
seghet, som aldrig sviktade. Kramporna
fingo ej utgdra nagon forevandning for
dadloshet. Sent och bittida var hon i ar-
bete. Det var otroligt, vad hon kunde hin-
na med mycket. Hon skétte kreaturen i
ladugérden, deltog i arbetet pd &ker och
ang, vavde tyg till klader at sig sjalv och
far samt sina tvd pojkar, lagade maten,
bakade, bryggde, skurade, tvéttade o. s. v.
Endast tidvis hade hon nagon kvinnlig
hjalp i huset.

Att hon under sadana forhallanden icke
kunde fa nagot vidare tillfalle till sjals-
odling &r klart. Men det underliga var,
att hon det oaktat visade sig bl. a. &ga
god bibelkunskap.

Oss pojkar larde hon att lasa. Vi fingo
sitta bredvid henne vid spinnrocken med
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GoOr fonstren osynliga.

Sedan Ni tvéttat ett fonster med
Bon Ami méste Ni med fingrarna
forvissa Er, var glaset &r. Anleds
ningen hartill ar att Bon Ami torr
vata metod rengdr och polerar
%Iaset pa ett underbart satt. Ni har
lott att gnida fram litet 16dder Ea
tvdlen med en vat trasa, stryka

omkring det pa glaset, idta det

svampar®

R

ISmnar aldrig report

Pris 40 ore.

torka en minut och sedan torka bort
det med en torr trasa. Det kommer
pé vétt — och loser smutsen — det
torkas av torrt utan att [amna nagra
flackar eller strimmor kvar.

Ni kan knappast tdnka Er hur
kristallklara och rena fonster och
speglar kunna bli, forran Ni har rens
gjort dem med Bon Ami. Bon Ami
ar en nyhet i Sverige men i Amerika
&r det i allménnare bruk &n nagot
annat rengoringsmedel sedan 25 ar
tillbaka.

Saljes overallt
»Intet kan ersatta det.»

Gen.cagent: A.*B. Hugo 6sterberg, Sthim 6.

Gota Kanal

En fard pa vara | Kl. turistangare
Goteborg—Stockholm eller vice versa
giver det storsta utbytet for en semester-
eller skolresa.

En fard langs Gota alv och kanaler-
na, Over Vanern, Vattern, Malaren och
Osfra skargarden med besok i Troll-
héttan, Vadstena, Vreta m. fl. platser
av intresse.

Begar turlista och prospekt fran rese-
byraerna eller direkt fran

Angfartygs Aktiebolaget Gota Kanal
GOTEBORG STOCKHOLM

«Q—'a

Presenter

som valjas med fint forstdnd, ha en sarskild effekt. Khasanaprodukterna éro
alltid valkomna gavor, lika val lampade for damer som herrar, de tjana
lyxkrav lika vél som praktiska &ndamal, och tillfredsstélla de hogsta ansprak.

Finnes i flera tusen affarer!

Starkt parfymerad Khasana-Fickalmanacka
bibehaller doften oftrsvagad. Fas mot in-
séandande av 25 ore.

Dr.M. Albersheim
Frankfurt a M.

Fabrik f. finare parfymerier. Grundad 1892

Representant for Sverige: »k
A. W. Galle, Képenhamn, Lovstrade 8

-4 /N
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Forordas au lakare vid all-

man .svaghet, nervositet, dver-
anstrangning Och sdmnldshet.

Nar ni firar er fodelsedag,

tacksam over det goda, som livet trots
allt svart och morkt i alla fall skankt er,
sa tank pa de sma, vilka borde ha lika
mycken ratt — ja mer, eftersom de &ro
barn, — till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag sannerligen
icke var ndgon lyckodag. Sand in ett be-
lopp till lduns Redaktion, Stockholm,
under beteckning “Fodelsedagen”, och
vi skola lata det komma de fattiga och
hungriga sma till godo. Eller anmél er
som medlem av ”lduns forening Fodel-
sedagen”, och forbind er att pa varje
eder fodelsedag ansla minst en krona till
samma &andamal, och vi sénda eder da
varje ar pa er fodelsedag en postanvis-
ningsblankett stalld till insamlingen. Vi
hoppas sa, att insamlingen nied tiden
skall ge s& mycket, att vi kunna upprétta
nagot mer bestaende, en barnkoloni eller
ett barnhem — nagot i stil med den g6- \
teborgska “Fodelsedagen”. \
IDUNS REDAKTION. \
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abc-boken i hand. Samtidigt med det hon
spann ull och lin gav hon oss lektioner i
den elementdra laskonsten. Denna forsta
undervisning var oss till stor nytta, enéar
tillfallena till skolundervisning pa den ti-
den voro ganska begrinsade pé landsbyg-
den i Varmland.

Da jag nagon tid efter min konfirmation
borjade f& »lasgriller» i huvudet, blev hon
ratt betanksam. Inseende de stora svarig-
heterna for en fattig pojke att komma na-
gon vag pa studiebanan, sokte hon Over-
tala mig att sld alla dylika funderingar ur
hdgen. Men da hon fann, att jag icke
kunde slappa tanken pa att fi studera, vi-
sade hon sig slutligen ha béttre forstaelse
for denna min atrd an min far, som myc-
ket energiskt motsatt sig »tokeriet».

Hon gjorde ock vad hon kunde for att
bistd mig med understod under studietiden.
Men iho,n drog aven foérsorg om att studi-
erna ej fingo leda till ndgon sjalvforha-
velse. | hemmet dugde det inte att visa
nagot snobberi. Under flera &r efter det
jag blivit student och akademisk medbor-
gare fick jag om somrarna bl. a. halla
till godo med att valla kreaturen. Da jag
en gang sokte gora en liten invandning
mot denna fdga tilltalande sysselsattning,
lat hon mig forstd att hon icke »fott nagra
herrar till varlden» och icke tiankte tala
nagra herrefasoner av sina pojkar. Dar-
vid fick det ock bliva.

Nu vilar mor sedan ar 1912 i sin grav,
dit hon nedsteg 86-arig efter ett stravsamt
liv. Mangen mor har val med lenare han-
der fostrat sina barn och givit dmmare
uttryck at sin moderskarlek &an hon, men
under hennes strdva yta klappade trots allt

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 Ore Utlandska annonser:
& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt &r 15 Helt &ar
Halvt ar 8 Halvt &r
Kvartal 4 Kvartal
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Jndmna négra sorter ur
v vart rikhaltiga sortiment:

BOROGLYCERINTVAL, PE-

RUBALSAMTVAL, _LANOIA-
TVAL, BORAX BENZOETVAL,
LAVENDELTVAL, AKTA

ASEPTINTVAL, och BORLA- lilllli
NOLINTVAL samt parfymera-
de tvalar i alla odeurer

Vart namn garanterar forstklassigt
fabrikat.

«-Si: V- |
ekl U Lo Eaacrod
uv: LA

K

Jag har alltid vetat, att Odo-Ro-No (medlet mot
transpiration) var oumbarligt for oss damer, séarskilt
nu, d& modet kraver armlosa drakter, men nu beho-
ver min man Odo-Ro-No lika mycket som jag.

Min man har néamligen alltid varit plagad av
transpiration under fotterna, och fast han gjort allt
mojligt for det, har inte hjélpt. Nu anvander han
bara nagra droppar Odo-Ro-No, som pastrykes med
en bomullstuss tre kvallar i veckan och ar fullstan-
digt fri darifrdn. Han sager, att han icke forstar att
han n&gonsin kunnat undvara Odo-Ro-No.

Qdo-rotk)

har uppfunnits av en amerikansk lékare och veten-
skapsman och ar garanterat absolut oskadligt. Akta
er for farliga efterapningar.

Fas i varje storre parfymaffar i tvd storlekar & kr.
2: 50 och 4: 50 pr flaska.



De véxa och
mogna utan karnor

De ké&rnfria Sun-Maidrussinen véxa och
mogna utan karnor—de aro sma lackra
frukter, mjuka och stta. For alla de fall,
dar ni brukar anvdnda russin, aro Sun-
Maidrussinen béttre att begagna—renare,
sOtare, saftigare och rikare pa fruktkott—'an
alla andra ni nagonsin provat.

SUN-MAID RAISIN GROWERS,

Fresno, California.

SUN-MAIDRUSSIN

| de roda paketen finner ni de sma kérnfria russinen,
i de bla paketen de stora, urkarnade.

SS

Storsta urval av

GUMMI-, OLJE- OCH
IMPREGNERADE

REGNKAPPOR

Som exempel namna vi

”Mary” Regnkappa med
gummerad yttersida, i
brunt eller mullvads- 22
Oratt Kr. -

d ok yriersia e 190

”Peg” Regnkappa av

img)regnerad mullvads- 39
gra gabardin ... Kr. -
D :0, beige, prima im- 49
pregnerad gabardin Kr. -

Dessutom storsta urval av im-
pregnerade REGNKAPPOR i
prislagen

K. ?86—7i31§—85'_
PAUL 11, BERGSTROMS AB.

" Drottninggatan 74—78
PEG STO%?(HOLM.

*MARYy;

SOMMARHATT

kan Ni i &r fa for en kostnad av 1 krona.

Tag reda pd Eder gamla strahatt
och fernissa den med var svenska
PANAMA STRAHATTFERNISSA
— som finnes i 15 kulérer — och Eder
gamla hatt kommer icke blott att “se
ut som alldeles ny”, den kommer att
bli ny!

Genom sina utsokta fargnyanser, sol-
och vattendkthet gor den en gammal
hatt lika elegant och hallbar som en
nykopt.

Skulle icke var Panama Strahattfer-
niséad finnas i den farghandel, déar Ni
efterhor den, sa tillskriv oss direkt

KOPALAKTIE BOLAGET
STOCKHOLM
Séifmétaregatah 7. Tel. 13736.

Begaralltid

P.ANLA
T STWAHATTFERNIStSA

ett lika varmt modershjarta som hos ndgon
annan mor.

Darfor bevarar jag ock hennes minne
i djupaste tacksamhet, kérlek och vdrdnad.

O. Berggqyvist.

I ett foljande nummer kommer att aterges vad

pastor J. Rosenius och forfattaren Daniel Fall-

strom beratta om sina mdodrar, inldgg, som av ut-
rymmesskél ej kunnat inflyta nu.

Ingrid.
(Forts, fr. sid. 518.)

vande munvinklar. Och efter kaffet skrev
han sitt svar:
»Kéra Ingrid!

Jag har fatt ditt brev, som gjort mig
mycket glad och stolt. Undrar bara vad
du fordrar att en fastman skall géra. Farg-
kritorna komma i morgon.

Din Sasja»

Det drdjde inte langre &n till nésta lunch,
forrdn uppasserskan Bianca ldmnade en ny
biljett frdn la barnbina svedese, som
i samma stund at sin frukostsoppa hos de
engelska nunnorna vid Piazza di Spagna.
Den var mycket kort:

»Kdéra Sasjal

Du skall Iata mig rida p& din rygg och
beréatta en saga om dagen.

Din fastmo Ingrid.»

Efter nagra dagar var den nya forbin-
delsen erkadnd av hela Pensione Cosmo-
polite; alla gésterna, t. 0. m. den lille Kine-
sen Tsu-neko, vars har paminde om en
svart kladesborste, framférde allvarligt sina
lyckdnskningar och »lilla fastmon» var snart
Ingrids stdende namn. Ifrdga om fastman-
nens plikter hade det dock ingatts en kom-
promiss. Sasja bar henne varje dag som
en stolt springare i trav och galopp genom
salong, sal och korridor, trésklarna voro
strommande forsar och brysselmattan en
blommande &ng. Men han berédttade bara
en saga i veckan, pa lordagskvallen. Och
Ingrid hade med &kta kvinnlig resignation
funnit sig i denna inskrénkning.

S& forfléto tvd manader under ogrumlad
lycka. En dag kom en ny gast till pen-
sionatet. Hon hette Dagmar Ehle, och far-
gerna i hennes har och 6gon voro desam-
ma som i hennes hemlands flagga. Varje
italienare vande sig' om pa gatan for att
se pd »la bella bionda», vars har var
som guldgula sddesax, medan 6gonen min-
de om en sommarhimmel.

Aven mannen fran steppernas land fann
snart, att Sveriges farger voro de skonaste
i varlden. Med filologens hela energi larde
han konjugera verbet &lska pa ett nytt
sprak, det var visst det sjunde i ordnin-
gen...

Den stad, dar man é&lskar for forsta gan-
gen, &r alltid underbar, men att vandra
till karleksmoéten i stadernas stad, Roma
aeterna, ar nagot obeskrivligt.

Att ga tatt tryckta intill varandra i trdnga
kvéllsmoérka grander, dar en gul lykta ka-
star ett svagt skimmer Over en madonnas
blda mantel och dar aventyret tyckes lura
bakom nasta knut... Varutfarder pa den
grona campagnan med sol &ver alpvioler
och tusenskonor, muntra frukostar pa en
osteria antica med asnor och Kattor
som narmaste grannar och snofjallen vid
horisonten...

Det var hedniskt livsberusahde 6gonblick,
da han kande sig som faun och hon var
nymfen, som flydde bort bland olivtradens
silvergra fransar, stilla stunder -i kvélls-
tomma kyrkor, dd de sutto hand i hand
med blicken fastad pa vaxljusen framfor
rimmaculata, medan rdkelsen 'steg mét hoj-
den tillsammans med sopranernas klock-
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orgel.

Iféra svenska instrumentoro bast och
iforkcijlsjioe till kvalitén bill/‘gnst
MALMSJO-BILLBERG
O5TLINDC.ALMQUIST
GUSTAFSONs LIJUNGaViST

RALIN

GAVLE ORGEL-5.PIANOF.

MORS DAG

Blomsterfondens mal &r
att p& ett vardigt och var-
aktigt vis hedra de dodas
minne. Detta skall ske ge-
nom uppfoérande av bygg-
nader innehdllande hem
for gamla personer.

Den forsta Blomstergar-
den i Stockholm kommer
snart att paboérjas. Oand-
ligt manga aro de sokan-
de, som dar onska en fri-
stad for sin alderdom.

Bidrag till en lagenhet
genom att sanda en min-
nesgava pa

MORS DAG

Kontoret, Wahrendorffsgatan 1,
Stockholm, &r oppet alla vardagar
10—4 samt Mors Dag 1—4 e. m.

Tel. Namnanrop Blomsterfonden.

EYSIR® och

“URIEL"

Ovillkorligen basta och billigaste upp-
varmningssystem. Begar forslag.

En god vara blir alltid efterapad,
en dalig aldrig.

AKTIEB.  JERNVERKSMAGASIN,  MALMO

Telegr. Kockumsjem.
Rt. 526, 816 och 24 04.

ARL &
VELOCIPEDEN

HAVI NU YTTERLIGARE
UTVECKLAT MOT FULL-
KQMLIGHEJEN OCHICRO
VI OVERTYGADE ATT NI
7 KAN FINNA NAGON
STARKARE, ELEGANTARE
OCH MERA LATTGAENDE
VELOCIPED AN VAR
NVA

JARLVELOCIPED av
1 9 ft4- - ARS MODELL-

SVENSKA VELOCIPEDBOLAGET
GOTGATAN !8+TEIS.36780*5rOCKHOLM

FLYGLAR' >PIANIHON

MALMSKI LLNADS6«35B
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NYHETER
SILKES-
STRUMPOR
YLLE-
STRUMPOR

TRAD-

STRUMPOR

ENFARGADE
MELERADE
RANDIGA
RUTIGA

J. F. HOLTZ

H. M. Drottningens Hofleverantor

BRUNKES5ERGSTORG 5
STUREGATAN 8
STOCKHOLM

Varning, |

D& det kommit till var kanne- jj
dom att en del forsaljare av andra E
fotogenkok  falskeligen  utbjuda jj
dessa som Primuskok, varnas vid jj
rattslig pafoljd harfor, da ingen j
annan an vi &ger ratt att anvan- E
da namnet "PRIMUS” eller na- E
gon namnkombination i vilken E
namnet PRIMUS ingar. i

Under sin mer éan |

o - "

30-ariga I

tillvaro har Primuskoket, tack vare E
sin stora anvandbarhet och over- jj
lagsna kvalitet, tillvunnit sig all- s
manhetens odelade fortroende och E
anvandes numera 6ver hela vérlden. E
Som Primuskokets stora fram- j
gangar emellertid framlockat en =
mangd efterapningar saval inom- E
som utomlands, bor allmanheten §
vid inkép ihdgkomma att akta j
PRIMUSKOK " alltid bara vart |
har nedan illustrerade varumarke jj
och namnet PRIMUS instamp- jj
lade & behallaren. i

as®** !
A.-B.B. A. HIORTH & C:o |

Klara Norra Kyrkogata 31, E
STOCKHOLM. j

KORSETT-
SALONGEN

REGERINGSGATAN 22 1 tr.

STOCKHOLM

rekommenderas

Korsetter och dam-
underklader fardiga
och p& bestallning.

Laga priser. Gor ett
besék eller ring N.
50 66 for demon-
stration av Varor i
Eder bostad.

FRU GERDA MALMBORG

rena toner. Livet 1&g framfor dem loc-
kande och I6ftesrikt.

Under tiden levde »lilla fastmon» obe-
kymrad sitt liv, hon rabblade sin Dot-
trina Christiana, spelade sina skalor
eller hoppade rep pa Pincio, medan mo-
dern laste pa banken ett stycke ifran. Hon
skrev alltjamt brev till sin Sasja varje dag
och halsade honom med ett jubelrop, da
han lyfte henne upp pa sina axlar.

Men en lordagskvall hande nagot. Ef-
ter den sena middagen hade hela pensio-
natet med vardinnan i spetsen gatt ut for
att se Colosseum i mansken och sluta kval-
len pd en osteria. Dagmar, som hade hu-
vudvark, hade stannat hemma och Sasja
maste skriva pa ett foredrag. Ingrid hade
gatt i sang som vanligt klockan nio och
somnat med handen héart tryckt om bol-
len i de italienska fargerna, den senaste
fastmanspresenten. Vid elvatiden vaknade
hon med ett rop. Hon hade dromt, att
en drake kom fram mot henne och Sasja
och Oppnade sitt roda gap for att sluka
hennes utvalde. Hon ville springa, rédda
honom, men hade som bly i fotterna. Hen-
nes eget skrik vackte henne. Med bul-
tande hjarta vred hon péa det elektriska
ljuset, sprang ur sdngen och ut i korri-
doren. Ingen manniska, morkt 6verallt.
Bara i salongen brann fotlampan med den
roda slojan, under vilken Sasja brukade
beratta sagor pa lordagskvallarna. Kanske
han satt dar och skrev pd sitt foredrag?
Om hans stora varma hand holl om hen-
nes en stund, skulle det inte vara sa hemskt.
Men tank, om det var sant att draken
slukat honom? Skulle hon inte se Sasja
varje dag, dd hade det varit battre hon
dott i tyfus for ett ar sedan, som alla trod-
de hon skulle gora. ...

Nej, Gud ske lov, dér satt han. Men...
Den lilla flickan stannade orérlig med stela
ogon. Den ljushériga svenskan, som Ing-
rid aldrig tyckt om, fast hon alltid var
sd vanlig, satt bredvid honom. Fo6r Dag-
mar hade han tid att beratta sagor i kvéll,
men hon, Ingrid, hade blivit utan!

En fruktansviard smérta och vrede grep
den lilla spada flickan, hon kénde hur hjar-
tat liksom stannade. Sadana voro alltsa
de stora manniskorna. De tyckte att ett
I16fte till ett barn ingenting betydde. Al-
drig skulle hon ha kunnat goéra nagot sa-
dant. Men de skulle fa se!

Och de bada unga, som forskrackta foro
at sidan vid ljudet av steg, sdgo en liten
vit gestalt i dorréppningen. Ett barn i lang
nattskjorta, med svallande guldroda lockar,
men 0Ogonen, med sin tarlosa fortvivian,
kunde ha varit en kvinnas. Langsamt gick
hon fram till soffan, lade den gronvitrbda
bollen bredvid Sasja, vande sig om utan
ett ord och gick.

»Nu ar jag over fyrtio ar och gift for

lange sedan, — nej, inte med Dagmar.»
S& slutade den ryske forfattaren sin be-
rattelse om »lilla fastmoén». — Men episo-

den med Ingrid &r mitt livs smartsammaste
minne. Det hjalper ej att jag urskuldar
mig sjadlv med att jag ingenting ont gjor-
de. Jag élskade Dagmar och Ingrid var
bara ett litet barn. Men den lillas kénsla
var en kvinnas Kkérlek, jag beredde henne
den stora besvikelsen i hennes liv. jag kros-
sade hennes illusioner, jag férvandlade hen-
nes guldbruna tillitsfulla d6gon till hatets
och misstrons brunnar. Ty betadnk vilken
stolthet det fanns hos denna nioariga kvin-
na! | tre ar mottes vi dagligen pa hennes
pensionat, men aldrig talade hon efter den
kvallen ett ord med mig, aldrig besvarade
hon min hélsning, och férsdkte jag narma
mig henne, ldmnade hon rummet. Modern
och manga andra forsokte beveka henne.

ansan

Charmen hos kvinnan ligger
ofta i ett underbart har. Varje
dam, ung eller gammal, kan ock-
sd latt forvarva sig detta skon-
hetens sérmérke. Genom att
begagna F. Pauli’s Asymol-
Stimulus harvatten samt grund-
ligt tvatta haret med Asymol-
Stimulus  schamponeringspulver
erhallés en harlig, kraftig och
poros frisyr. Haret blir lattfrise-
rat, dess naturliga farg kommer
till sin réatt, och mjall- samt
parasitara sjukdomar utrotas.

Forordas av lakare.

F. Pauli’s

AZYMOL-
STIMULUS

SHE'S jr® (g™* namn borgar for tn.

forstklassig produkif

Craddrnargarm. Sxtromdrket2enith
"Ja-Tctmargartn.-. EeniJdths Sxbn 1KIxt

dro marknadens fdrnamsta koaliteteA

Abbiphone|

Kristallmottagare
i vagtfickformat.

Generalagenter:

T homasson & G:o

Biblioteksgatan 27, Stockholm.
Tel. 94 00.

POPULARITET OCH
FORTROENDE HAVA

TRELLEBORGS

GUMMI -PEGN KAPPOR
TILLVUNNIT SIG GENOM

OVERLAGSENHET | KVALITET, ELEGANS o. hallbarhet

) GARANTERAT VATTENTATA.
Finnas  allaforstklassiga ekiperingsaffarer.

TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS A.-B.
TRELLEBORG. W

Tel. 9400. \
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FULL BELATENHET ELLER
PENGARNA TILLBAKA

AVlACENA BIGILLET
N VAT TRASA

Congoleum

Det finnes endast
EN garanterad Con-
goleummatta,  l&tt
igenkand genom
vidstdende  Guldsi-
gill anbragt i kan-
ten av varje matta.

I vardagsrummet —

GULD - SIGILL - CONGOLEUM-
MATTAN é&ger alla de egenskaper
man kan fordra av en vacker och
slitstark golvbeldggning. | konstnar-
ligt komponerade mon-
ster och i harmoniska
fargsammansattningar ut-
gor den en verklig 6gon-
fagnad, och Ni kan Ilatt
finna den matta, som bast
passar till rummets mo-
blering och storlek.

Congoleummattans ena-
staende hallbarhet ar ock-
sa en beaktansvard egen-
skap.  Dartill kommer,
att den rengdres pa nagra
minuter, ar absolut vat-
tentat — saledes idealisk
ur hygenisk synpunkt.

Forutom i avpassade storlekar sdljes mattan metervis.
intill golvet och forhindrar ansamling av damm och smuts inunder.

Den sluter sig tatt
Inga

fastsattningsmetoder eller klistringar erfordras — mattan ligger jamn utan
uppstaende kanter.

Detalj forséljning i Stockholm:

Levin Svenson, Stora Nygat. 5. — Humlegardsgat. 13.
Linoleum A.-B., Ad. Fredr. Kyrkogata 13.

Stromberg & Co., Barnhusgat. 16.

Firma Mattor & Gardiner, Sveagéagen 45.

Detaljforséljning i Goteborg:
Goteborgs Linoleum-Magasin, Peters, Franzén & Co.

A.-B. Ferd. Lundgvist & Co.

Guld Sigill
(ONGOLEUM
V-/ Mattor

Generalagentur for Sverige

Congoleumb olaget,
Lafrenz & Co,

Malmtorgsgat. 8, Stockholm.
Tel. 3512.
Telegr.-adr. ”Congol”.
/ten

P& alla hotelser, forebréelser och formanin-
gar svarade hon endast de fyra orden:
Han har bedragit mig.

Jag rdkade henne en sista gang strax
fore hennes dod. Hon var da sexton ar.
Men dven da gick hon forbi mig med stelt
ansikte, utan en ryckning i dgonlocken.
Hon forlat mig aldrig.

Goteborgssimmerskorna fa ej

trana nog.

Fran Goteborg skrives till Idun:

Overallt & man nu i farten att trana
for Olympiaden i Paris, Dagligen laser
man i tidningarna resultaten av dessa trg;
ningar, men en uppmarksam tidningslasare
skulle sékert finna, att inga notiser fore-
komma om simmarflickorna i Goteborg.
Och éandock vantar man sig, att just dessa
skola hedra sig och féra hem nagra poéng
at Sverige. Man skulle kunna tro, att Aina
Berg och Hjérdis Topel ligga pa latsidan,
men_orsaken ar, att de endast ha tlllgang
till Renstrémska simhallen en gang i vec-
kan, vilket naturligtvis ar alldeles for litet,
for att nagot resultat skall ikunna uppnas.
En intensiv tréaning ar ju nddvandig, men
ledningen for Renstromska simhallen till-
later icke ens en gang de stackars flickor-
na att trana en timmes tid pa sondagarna.
De langta nu desto mer efter en snar, varm
sommar, sa de kunna borja, trana och vid
den kommande sammandrabbningen i Paris
visa amerikanskorna vad de duga till.

Svensk hemslojd till finsk
utstallning.

Ett hérn av studieutstéllningen pa Nordiska
museet: ryor och korgar fran Vésterbotten.

Har ovan aterges ett vackert horn av den studie-
utstallning, som Svenska Hemslojdsforeningarnas
Riksforbund nyligen hade anordnat pd Nordiska
museet. Utstaliningen, som i ar omfattade flossa
och flamskt, var ett led i de specialutstallningar,
som riksférbundet anordnat i syfte att fa en klar
overblick och ett talande jamforelsematerial pa en
gang framvisat fran hela landet, dar pA samma gang
teknikens utbrednlng monstrens  och  fargernas
egenart i olika landsdelar framtrader pd samma
gan? som de olika utstallningsféremalen visa prov

dreningarnas arbetsprestationer ute i landet.

En del av de hér utstdllda vackra samlingarna
komma att utstallas vid den finl&ndska méssan i
Helsingfors i juli.

BO

Tackfabrik

’Tank, att det
ar samma
hatt __--

Nagon ny strahatt till
varen behdver Ni ej tadnka
pa, da Eder fjolarshatt blir
precis som ny, om Ni
begagnar den vilkanda
amerikanska hattfernissan
COLORITE, som finnes i
16 olika delikata fargnyan-
ser och motstdsr bade sol
och regn.

Pris pr flaska ~ ‘Gwwit
m. pensel kr.

1: — i nar-
maste farg-
handel.

Catoribe

Varnas for efter-
apningar.
41 ./fen

Flyglar

Fianinon
IjroirignStginrogR3j
Huvudnederlag for Sverige:
HIRSCHS PIANOMAGASIN

(CEDERGREN & C:0)
Tel. 12194 Regeringsg. 26, o)

iradis
DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sdngkammaren
till ett Paradii

J. SvsBédscn © Bourghardi

GOTEBORG
Fjuderrunavrl



Iduns korrespondensklubb.

Undrar om det bland Iduns la-
sarinnor finns nagon ung flicka
17—18 ar som ar ensam och 6n
skar sig en véninna. Jag ar kon-
torist i Sthlm och har ddrigenom
ganska mycket fritid, men da jag
ej har nagra bekanta blir tiden
ofta lang. Har ej heller hem har
i staden.

Svar till Essi. Iduns red.
f. v. b

Vill ndgon korrespondera med
19-ars flicka i ,Goteborg? Ar in-
tresserad av sa gott som allting,
utan att vara alltfér modern, men
har svart att som nymflyttad
kunna trivas i Goteborg. Finns
darfor nagon mer, som ej har
uppsjo pa véanner och bekanta och
yill skriva, &ar jag tacksam for
brev! Véarmlandska.

Ressallskap
genom Iduns reseférmedling.

Dam o©nskar omkring 10 juni
resséllskap till Marienbad. Svar
till Angendm badsejour.

Aldre dam onskar ressallskap
till Manchen och Gastein. Sam-
mantréffande skulle l&mpligen
ske antingen i Trelleborg eller
Sagsnitz. Har tankt avresa 14
juni (fran Orebro) och den 15 pa
morgonen vara i Trelleborg. Kén-
ner till trakten dit resan géller.
Ref. l&mnas och o©nskas. Svar
till Gastein.

Sign. ”Vanlighet och trevnad”
torde uppgiva namn och adress,
da svar inkommit.

Till var mors minne!

I en bok som vi alla kénner
och élska, som heter Svenska fol-
kets underbara 0den berattas det
att de flesta av vara runstenar
rests for att hedra de dodas min-
ne. P& somllqa stenar laser man
om en som latit resa stenen till
minne av sin gode fader eller
sin goda moder.

Lat oss alla resa en sten till
var Mors heder, vare sig hon &r
dod eller hon &nnu lyckliggor oss
med sitt liv och sin karlek. LAt
0SS fo a dessa stenar tillsammans
till man%a stora hus, dar gamla
man och kvinnor f4 hem och
skydd och vard pa sin alderdom.

Vi skola alltid kalla dessa hus
for Blomstergardar, och de la-
genheter som kommit till genom
gavor pa Mors Dag skola heta
“Mors Minne”.

I varje stad, i varje by och
samhalle i hela vart land bor det
skapas sadana hem. P& sa vis
komma vi snart att draga for-
sorg om alla vara gamla.

FRAGOR OCH SVAR

" Fraga: Ager en bok med fol-
jande titel: ”Utkast till Medici-
nal-Lagfarenheten, Domare till
upplysning, Lékare till Hjélpreda
och Barnmorskor till Undervis-
ning”. Utgiven av Jon Kiernan-
der, Kungl. Maj :ts Liv-Medicus
m. m. Med Kongl. Maj :ts-Al-
lernddigaste  Privilegio ~ (1776).
Tryckt i Stockholm hos Anders
Jac. Nordstrom. Bokens tryckar
ej utsatt. Har boken nagot varde.
Boken fullstandig och vél bibe-
hallen. Axeiine.
Svar: Boken i fraga réner
mycket liten efterfrdgan i anti-
kvariska bokafféarer, varfor den
"ej har nagot vidare saluvarde.
Fraga: Kan Idun svara pa eller
ge upplysning om huru och var
en smaskollararinna kan genom-
ga en slojdkurs, som ger henne
.sddana kompetenshetyg, att hon
kan undervisa fortsattningssko-
lans flickor i sléjd utan alltfor
lang tid och mycken kostnad for
kursen. Slojdl&r.

Jag bjuder Er smakal!

Aro de inte delikata? Men sa dro Cloettas Pralinée
a la Russe det lackraste bland allt det lackra Cloetta
har att bjuda. OOQvertraffade liksom Cloettas andra
tillverkningar. Se darfor till att market *Cloetta”
finnes pa den choklad Ni koper.

T Clootia Ctoettcyv

[Ken

KJOLPLISSERING .. c tosts: Tratt

Maskinmarkning, halsém och brodering. es-ra.tests: v a
Ingeborg Lindeberg, Specialateljé, — AKTA SPETSAR utféres med storsta omsorg av

Maéstersamuelsg. 32 (int. Malmsklllnads— alla slag till billiga priser i ARVIKA SPINNERIAFFAR,

gatan), Stockhol

Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteks
Order t||| landsorten omgéende tvatta Kostymen vid Saltsjobaden. 9 o- Oxtorgsgatan 9 A, Stockholm.

Jlla som sy gloderna sjalva saval som yrkessommerskor

hava samma fordel av ett tillforlitligt monster. Detta gor det mojligt for den mindre sykunniga att fa kla-
derna stilfulla och valsittande till gladje for sig sjalv och yrkessommerskan uppndr samma resultat och er-
haller belatna kunder och vidgad kundkrets.

Anvand dock vid all somnad endast de basta monsterna, namligen Weldons originalmdnster, som &ro
varldens fornamsta tillklippningsménster men det oaktat bllllgare an ndgot annat forlags monster. Pris Kr.
1:50 pr st. Svensk bruksanwsnlng medféljer nu varje monster.

Vyeldons monsterliggare, innehallande cirka 2,000 av de mest populdra Weldonsmodellerna finnes till-
ganglig hos de flesta bok- & pappershandlare samt manufakturfirmor i landet. Monster bestallas genom
respektive afférer och ex&edleras omgéende fran Iager i Stockholm. Erhéllas direkt fran A.-B. Wennergrens
..Journalexpedition, Klara Norra Kyrkogata 34, Sthim 1.
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Varje husmoder ar stolt

over sina snovita gardi
ner och fina tyllvdvna*
der. Tvéttas de med den

milda

Solidar, smyc

ka dessa kostbara saker
fonstren latt och luftigt.

Folj bruksanvisningen

Solidar

innehéaller over

30% tval och ar darfor det
formanligaste och billigaste
tvétts och rengdringsmedlet.

*/1 paket 52 ore.
*/2 paket 27 ore.

Svar: Sldjdseminarium i Stock-
holm: Hulda Lundins och Ene-

roths. 1 Goteborg: Nordenfelts.
Intradesfordringar elementarsko-
lebildning  eller  motsvarande.

Bast ar om ni vander er direkt
till  Slojdinspektrisen for Stock-
holms Folkskolor, fru Elsa Va-
lentin, Karlsviksgatan 9, Stock-
holm for utférliga upplysningar

Fréga: Vore mycket tacksam
om jag genom lduns fragoavdel-
ning kunde fa en exakt beskriv-
ning p& Bjare harads (Skane)
nationaldrakt (kvinnlig).

Prenumerant.

Svar: Vvand er till l&nets Hem-
slojdsférening.  Gm sadan drakt
finnes, far ni helt sakert dar be-
skrlvnlng pé den.

Fraga: Ung fru med tva barn,
som av lakare ordinerats vistel-
se i Norditalienska hoglandet,
bleve tacksam for anvisning 4
lamplig uppehallsort. Insandarin-
nan har foretradesvis tankt sig
en billig plats vid nagon av sjo-

arna. Svar till _Fru Jutt.
Svar: Tremezzo vid Comosjon
ar en fortjusande plats, ligger

snett emot Bellaggio och &r be-
tydligt billigare an dar. — Ho-
tel Bazzoni et du Lale &r ett myc-
ket bra hotell med ganska mode-
rata priser. Det ligger alldeles
vid sjon med livlig utsikt. Andra
hotell finnas naturligtvis, vilka
aro dyrare, och dven sadana, som
&ro billigare. Det ndmnda &ar un-
dertecknad i tillfalle att kunna re-
kommendera. K. W.
Frdga:  Undertecknad skulle
Onska i Stockholm forsdlja en be-
gagnad mardboa (ratt stor) och
en liten mardmuff, jamte en
frack- och ett par frackben-

En stark Organism

bibehalies genom anvéandning av
radium, ty radium renar och stér-
ker de inre organen, ndmligen ge-
nom skapandet av nya, livskraf-
tiga celler. Radium starker blod
och nerver, motverkar sémnlos-
het, underlattar matsmaltningen
och giver okad aptit. Miradium
innehaller &kta radium i veten-
skapligt avpassade doser. Mira-
dium-salt och -pastiller erhallas &
alla apotek for kr. 6.50 pr burk.

Barnklader

for gossar och flickor. OBSI Endast
battre kvalitéer. Egen tillverkning av
svenska varor.

NANCY CEDERBERG.
25 Vasterlanggatan, Stockholm.

kl&der. Till vem skall jag vanda
mig i drendet? Bor sjalv icke i
Stockholm. Fru Hildur.

Svar: SIa upp telefonkatalogen
for Stockholm vid Damgardero-
ber och satt er 1 forbindelse med
nagon av dem.

Fraga: Skulle nagon av Ilduns
lasarinnor vilja giva ngra adres-
ser vid Bodensjon eller i Tyrolen
for  sommarvistelse  ddrstades.
Tacksam for svar till

Resa ig24.

Svar: Vid Bodensjén: Kuran-
stalt Mammern, 13 fr. pension pr
dag. Mannenbach, Ho6tel Schiff,
10—ii fr. pension pr dag.

I Tyrolen: Casteiruth, Gart-
haus zum Lamm. Klobenstein,
Hotel-Pension Post, elektrisk bana
fran Bozen.

Fraga: Finnes pa Bornholm na-
gon trevlig, ej allt for mondén

adort, passande for semestervis-
telse for tva unga, sjalvforsor-
jande flickor?

Kanske n&gon annan badort i
Danmark narmare Kd&penhamn
béttre kan rekommenderas?

Tacksamma for alla vagledande

upplysningar &ro De tva.
Svar: Turisthotellet Sandvig,
Bornholm. Badehotel Nordland,
Sandvig samt Hotel Johns Kapel,
Hasle = (Bornholm); hil fran
Rdénne.

Badorter pd kusten mellan Ko-
penhamn och Helsingdr: Esper-
gaerde, Pension Urania. Humle-
beck, Hotel Humleback. Aals-
%aard Pensionat Bodal (ej langt
ran Marienlyst) moderata priser.
Alla dessa badorter ha praktiga
badstrénder.

Fraga: Vore tacksam for upp-
lysning om ungeférliga kostna-
den for uppsattandet av saval

Madodrarnas kapitalplacering. Med
en god kapitalplacering menar man,
som kéant, en dylik, som giver en
god och s&dker utdelning och salun-
da tryggar framtiden. Att bereda
barnen en tryggad framtid &ar alla
modrars onskan, och de gbéra varje
insats for realiserandet av detta mal.
Stravandena att for barnen séker-
stalla framtiden, boéra i forsta hand
gd ut pd att tillforsakra desamma
en god fysik, ty halsa och krafter
aro dock det vardefullaste kapita-
let, som giver en god utdelning.
Utan tvekan kan man darfér past3,
att det palitligaste medlet for sa-
kerstallande av barnens framtid &r
att giva dem Nestlés Barnmjol, ty
det ar en verklig halsokalla, ej
blott for barn i alla aldrar utan
aven for vuxna personer, sém &ro
sjuka och svaga samt for aldringar.
Om Ni tillskriver Nestlé Anglo-
Swiss Condensed Milk Co, Stock-
holm, erhaller Ni gratis broschyren
”En lakares rad till en ung moder”.

Ml

N MNg-s::511s7S:sIssjsss: SHIsu<\

Tvatt
Extrakt

en mindre, som &ven av en me-
delstor honsgard Upplysningar-
na vore Onskvarda fa specifice-
rade si, att darav framgar antal
héns med un efarliga pris pa
dem, sténgseltrad, material och
pris, apparater, hyra etc.
FOr en annan.

Svar: Véand Eder till Rose-
hills fabrik, Norrkdping, som kan
lamna de bésta och tillforlitligas-
te upplysningar i denna fraga.

Fraga Vore synnerligen tack-
sam fd rdd och upplysning om
hur priserna stélla sig for fol-
jande resa.

Tagresan Goteborg—Stockholm
samt Stockholm—Leksand. Kan-
ke Idun kan rekommendera nag-
ra bra pensionat i Leksand, Ratt-
vik och Mora samt ungeférliga
priset for rum och mat pr dag?

Vad kostar bétresan Stockholm

—Goteborg? Reslust.
Svar: Tagresan Goteborg—
Stockholm: 2:dra Kklass 30 kr.,

3:dje klass 20 kr. Stockholm—

Leksand: 2:dra klass 21,60, 3:dje
klass 14,40. Kanalvdgen Stockh.—
Goteborg: 1:sta klass 75 kr.,
2:dra klass (salong) 50 kr. Fore
15 juni och efter 15 aug. 20 %

billigare. — Resan med angbat
runt sdra Sverige: i :sta klass
5° kr.

Gastgivargarden i Leksand &r
ett omtyckt stalle, likasd Dala
hemmets pensionat och Solgar-
dens pensionat. — | Rattvik:
Siljansborgs pensionat, MArsgar-
dens pensionat och Brunzells pen-
sionat. | Mora: Gastglvarga(/(\jlen

Fraga:
tidning fa framstalla en fraga till
Iduns lasare, om det mgjligen ar
nagon bland’ dem, som kan med-

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Giv mig ett gott rad!
Jag onskar att kopa mig ett par
lufter vackra och smakfulla gar-
diner, passande for ett i mork
ton hallet herrum. Tapeten &r
bla, mattan &ven blad samt mo-
beln_av mahogny. Vad for sorts
gardiner och vilken farg, samt
var skall jag bast kdpa desamma?

Fru Ellinor.
Svra:  Tillskriv  Aktiebolaget
Sturemagasinet, 15  Stureplan,

Stockholm, far Ni det basta ra-

det, samt prover a alla upptank-

Ilga gardinsorter. J.
(Annons.)

Fua Andens Advokatbyrd

Lilla Vattueatan 14.

Tel. 7576. Norr 18386.
Specialitet: Familie- och arvsaker
ontredningar och testamenten.

Eorvaltningsuppdrag,
Aven skriftliga forfragningar.
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Kan jag genom Eder up

dela mig en tillforlitlig metod att
gora arbetskléder el. dyl. vatten-
tdita. Medlet bor vara oskadligt
samt tala tvatt. Tacksam for svar
ar

Sténdig ldunlésare, Drammen.

Svar: Att gora klader vatten-
tata. 136 gr. alun och 68 gr. bly-
socker losas, var sort for sig i
2 1 vatten. Sedan blandas 10s-
ningarna och fa st i 2 tim. Los-
ningen avhalles fran bottensatsen
och kl&derna bldtas déri, torkas,
blotas ater och torkas. Blysoc-
ker ar visserligen giftigt, men sa
mycket utspétt och sedan intor-
kat kan det ej vara farligt.

tatt. i kg. linolja, 35 gr. terpen-
tin och i msk. honung blandas
i en glaserad stenkruka pa svag
eld. Vatskan strykes varm pa ty-
(r;et som halles utspant. Torkas i
uften.

Fraga: En sagoberéatterska fra-
gar till vilket forlag el. dylikt hon
kan inldmna en del sagor? Har
forut sant sadana till olika tid-
ningar. Saga.

Svar: Vénd er till Folkskolans
Barntidnings Forlag, Artilleriga-
tan 8 Stockholm.

Fraga: En flicka i myndighets-
aldern fr. om hon bor el. icke
kyssa en aldre, verkligt nobel
dam, pd handen, d& hon ss. séll-
skap, ej forut vidare bekant, kom-
mer till hennes hem?

Ensamstaende.

Svar: Att en ung person kys-
ser en gammal dam pa hand ar
ju alltid en gard av vordnad. Det
kan allts3 ej tagas annat an val

p.

Fraga: 1) Nar jag,  skickar
meddelande om glftermal till en
bekant herre som &r gift men

THYRA GRAFSTROMS
TEXTILAFFAR A.-B

Mastersamuelsgatan 6, STOCKHOLM
Rih 13266 - Norr 2382

BRODERIER OCH KONSTVAVNADER
MA terial forsXljhihg
HEMINREDNINGAR

etri s

angpr. havregryn och
havremjol i original-
kartonger och 16s vikt
till salu i varje valsor-
terad Speceri- och delikatessaffar.

I parti fran
A. Wilh. Petris Grynfabriks A.-B.
Kungl. hovleverantor.
Hvetlanda.

Bensintvatta

Ulstrar vid Saltsjobadens Kem. tvatt.

Att gbra tyg av linne vatten-|nattning pa végen.

* blommor,

vars fru jag inte k&nner, skall
jag da skicka till endast honom
eller till bada? Och i motsatt
fall?

2) Skall man skicka bjudnings-
kort till prasten och hans fru el-
ler bjuda dem muntligt?

3) Hur pass langt fore brol-
loppet skall bjudningskort och
meddelande utskickas?

Lantlolla.

Svar: 1) Till bdda. — 2) Da
vigselforrattaren anmodas om att
viga, bjudes han muntligt, men
bora han och hans fru liksom
andra gaster dven bjudas pa
kort. — 3) Minst tre veckor fore
brollopet.

Fraga Om man haller bréllop
i stad pa hotell, bor man da ock-
s& sorja for de inbjudna lang-
vaga gasternas husrum, da vard-
folket sjélv &r resande.
Comme il faut.

Svar: Man styr om si att rum
finnas for de vantade gasterna,
men de kunna ej gora ansprak pa
fritt logis, d& vardfolket sjélvt
ar resande. Men detta ar en pri-
vatsak.

Fraga: Hurudana tapeter, gar-
diner, mattor och elektrisk arma-
tur bor jag skaffa till ett rum

med rodlackerad allmogemdbel
for att f4 stil pd det hela.

Mangarig prenumerant.

Svar: Tapeter, ljusgrd utan
framtrddande monster; armatur,
enkel av hamrat jarn; gardiner

helvita och mattor i allmogevav-
nad, réda och vita. K. W.
Fraga Vad kostar en resa
frdn Stockholm till Venedig och
ater — jamte en veckas uppe-
hall dar?” Billigaste priser? Réc-
ker 500 kr.?
Fattig, men reslysten.
Svar: Resan i 2:dra Kklass
Stockholm—Venedig kostar ung.
160 kr. Med sparsamhet racker 500
kr. fér en person och en veckas
uppehall i Venedig samt over-
I Sverige och
&ven i Tyskland kan man taga
3:dje Klass
Fraga: 1) Idun, som vCt allt,
var god sag mig hur en lotus-
blomma ser ut Farg? Enkel el-
ler dubbel kalk? 2) Vad blir folj-
den om man &ter mycket sott, t.
ex. vispad gréddde med mycket
socker, smabrod med' sockerfyll-
ning, mycket socker i kaffe, etc.?
3) Var kan man kdépa vitt pors-
lin for handmalning. Vart lam-
nas det till branning? 4) Jag tan-
ker rekvirera litet tysk I|tteratur
(romaner) fran en bokhandel i
Halle. Undrar hur manga % tul-
len tar? Det ar kanske inte sa
latt att svara pa. Manne det blir
battre affar an att fa bockerna
genom en svensk bokhandel? —
Fragvis.

Vad blom-
morna saga.

Blomvéanner kun-
na fa héra sédana
fragor: “Hur bar
du dig at, som har
s& vackra  blom-
mor!”  Fn blomvéan
svarade: “Nar jag
pysslar om mina

kanner jag med dem som
levande vésen. Fn vissnande blom-
ma beréttade hur klen hon var. Da
jag sporde orsaken sade hon: “kru-
kan ar olamplig, godset och glacerin-
gen &ro for tata, mina rotter erhalla
ej den luft de behova, jag kvévs. Kara
husmor’, sade hon bedjande ‘det finns
nu en sorts krukor, ’Roslagskrukor’
heta de, som &ro sa bra for blommor,
de lamna tillrackligt med luft at rotter-
na. | dem kunna vi ’andas’ och trivas.
Dartill aro de vackra och pryda béade
oss och hemmet’.” — Lé&ngre hann hén
ej, forran en varm tar foll pad hennes
vissnade blad och husmor lovade att
genast skaffa ROSLAGSKRUKOR till
alla sina blommor* S& gar det nar
blommorna forstas. Vldare upplyste
blomvéannen &tt Roslagskrukor och
blomvaser m. m. tiUverkas av A.-B.
Roslagens Glaceringsverk ( Norrtalje.
De réna en enorm efterfrdgan av hus-
modrar landet runt och &ro lampliga
gavor nar namnsdagarna kojrijna. Finns
de ej, s& bed Fder handiande genast
rekvirera dem fran fabriken. Kataloger
och prislista gratis.



yHandeioija

och hudvard

Afarje kvinna, som vill bevara eller i moj-

* ligaste man aterstalla sin hy i ungdom-
ligt skick, kan numera gora detta for en
ringa kostnad genom anvandandet av
AM AMI Hudcrem, vilken innehaller
farsk mandelolja.

Den varldsbekanta toilettmedelsfabriken
AMA MI har namligen lyckats att pa
ett fullandat satt s& sammanféra antikens
beprisade mandelolja med nutida veten-
skapliga, hudhygieniska uppfinningar, att
den prersta hudcream erhallits, vilken
i sig forenar alla for hudens vard nod-
vandiga egenskaper.

A M A MI mandeloljecream framstélles i
tvad olika sammansattningar — en fet for
natten och en icke fet for dagen.

Om Ni vill behalla 20-aringens friska hy

in i en vacker alderdom, anviand Eder
dagligen av

AM A

Skonhetsvard.

AMAMI hudcream finnes i smakfulla
forpacknm(};]ar till ett pris av Kr.
pr burk och forsdljes av varje vélsorterad
Parfym-, Farg- och Pappershandl.

Ensamratt

for Skandinavien, Danmark

och Finland:

Aktiebolaget Bernhard Maring

Postbox 303  Stockholm 1

Provaskar gratis

mot inséndande av denna annons.

~amami
BAD

MEDDELANDE

till alla vanner och

intresserade av

Dr. Dys Preparater for hudens vard.

Sedan nagon tid pagér i Sverige en omfattande re-
klampropaganda for vissa skonhetspreparater under ett
namn som har en forvillande likhet med vara prepara-

ters skapare, Dr. Dys.

Eftersom harigenom redan for oss obehagliga namn-
forvaxlingar forekommit i Sverige, be vi f& meddela, att
vi ha intet som helst att skaffa med Byls Eybros prepa-

raterna och deras annonser.

Dessa preparater aro for

oss lika ok&nda som deras tillverkare och vi ansvara
endast for preparater och annonser, vilka tydligen upp-

DR. DYS

samt vart namn och adress som tillverkare.

visa namnet

Alla forfragningar angdende

Dr. Dys preparater bora stéllas

till Parfumerie  Antoinette
W. Nordling, Stockholm.

V. Darsy
54 Faubourg St. Honoré

Paris

MATTOR MATTOR MATTOR

Alla sortera material
TIEE DE OMTYCKTA HANDKNUTNA MATTORNA
Observera! Véra egna monster.

SYSTRARNA HULTGREN

Birger Jarlsgatan 13, 2 tr. - STOCKHOLM

Nodvandigt for varje hushall!
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asbest-SKYDD

Xvégges under kokkarlet, dar det fordelar varmen:och forhindrar 6verkokning

Svar: i) Det finns flera olika
lotusblommor.  Egyiptens heliga
lotusblomma ser ut ungefér som
en nackros men bla till fargen,
Alla lotusblommor &ro vattenvéx-
ter. — Om ni slar upp i Nordisk
Familjebok, finner ni dar en
fullstandig beskrivning pa lotus.
— 2) Forstérd mage och dver

flédigt hull. — 3) Hos H. G.
Lundberg Regerlngsgatan 44,
Stockholm. Lamnas pa samma
stille till branning. — 4) Att

sjalv rekvirera bocker fran Tysk-
land vallar er sannolikt mera be-
svar an vad den lilla besparingen
(som kanske ej blir nagon be
sparing) &ar vard. Bést att rekvi
rera genom svensk bokhandel.

LASARINNORNAS
SPALT

FRAGOR.

Jag har en 42-arig broder, som
ar ungkarl och som trots god
vilja e] kunnat finna sin utkora-
de. Han har akadem. bildn., ett
bra &mbete i statens tjanst, trevl.
utseende och gott sdtt, men ar an-
tagllgen nagot vl fordrande pa

oremal. Jag har foreslagit
honom annonsera sasom sista ut-
vdg, men han pastér detta vara
16nlost. Fragan ar nu, om nagon,
som lyckats na ett dyl. mal genom
annons, ville lamna bevis pa, att
den végen &r framkomlig. Vad
eljest gora? Prenumerant.

Ar nagon av Iduns lasare i till-
falle att ge anvisning pa en ort,
garna mindre samhalle, d&r en
privatlararinna, huvudsakllgast i
sprak, kan tillradas bilda skola
och parakna elever.

"Musikalisk privatlararinna.”

Eftersom jag flere ganger sett
liknande frégor i denna avdelning
vdgar &ven jag komma fram med
mina bekymmer for att fa ett gott
rdd av Iduns lasarinnor. Jag har
tréffat den man som mitt hjérta
valt, men efter vad jag kan for
std har han ej samma kénslor for
mig som jag for honom. Och
jag ké&nner mig darfor ibland all-
deles fortviviad. Han &r mycket
trevlig och artig och vi sitta ofta
och prata tillsammans, mest om
vad som rér hans arbete. DA vi
dagligen é&ro tillsammans, — han
ar namligen anstalld i mitt hem,

ar det mycket svart for mig att
kunna marka nagot mer &n van-
skap och kamratskap i hans upp-
trddande mot mig. Jag beder
h&rmed Iduns lasarinnor att giva
mig ett gott rad hur jag bor bete
mig for att nd mitt efterlangtade

mal. Lanttos 20 ar.
Jag ar lantbrukardotter och
fyllda 20 ar. Har genomgatt atta-

klassigt laroverk och erhallit nor-
malskolekompetens. ~ Ar nu pa
?rund av min mors tidiga fran-
lle tvungen att vistas i mitt hem,
dér de ﬁ)ekuniara resurserna ej
aro sardeles stora. Jag har i nar-
mare 3 &r pd egen hand forestatt
hushallet i mitt hem, och som min
familj bestdr av 4 yngre broder
samt min far och det dessutom
ar ett lantbrukarhem, har detta
under den senaste tiden varit ett
ganska anstrangande arbete. Jag
kommer nu under sommarmana-
derna att fa hjalp av en jung-
fru, men vet att detta ¢j kan ske
utan svarigheter for min far, och
jag undrar darfér om det ej na-
gonstans kunde finnas nagot ar-
bete for mig som kunde utforas
har i mitt hem, exempelvis skriv-
ning, rakning él. dyl. N&r nu de
langa sommarkvallarna nalkas,
hoppas jag att kunna agna dessa
at detta arbete. Tacksam for
svar. A T
En dam som &amnar uppehdlla

Alla barn

bora fran borjan anvanda Ovicula-tvlen.

Foraldrar

maste iakttaga storsta forsiktighet vid valet av tval for
den omtaliga, spréda_och lena hy, som barnen ha. F.
Pauli’s Ovicula-tval ar den mest lampliga, ty den ar
mer Overfettad an nagon annan tval och innehaller inga
som helst skarpa dmnen, vilka i langden aro skadllga

Dess milda, cremeliknande l6dder innehaller bl.

a. ren,

naturlig aggula och har den mest valgorande och kon-

serverande inverkan pa huden.

Ovicula ar en idealisk

tval just for de sma. Barnen vilja ha den.

F. Pauli’s

QVINY

Lilli Carlsons

TAPISSERIAFFAB,
SI tunagtan 3, Stockholm, hdrnet
Odengatan. Orlglnella handarbeten
Billiga moénsterritningar. Aven eg-
na kompositioner. Material till de
moderna handknntna mattorna.

O» >,

\

tval
Pris 1 krona.

Mathilda Staél von Holstein

Led av Sveriges Adv.-samfund.
almtorgsgatan 3, STOCKHOLM.

Familjeratt. Hyresarenden.
Testamenten. Bouppteckningar.
Forfragningar fran landsorten be-

svaras omgéende.

Sommarhaften

sy vi sjalva av Dennistin Crepe.
Det ar ett latt och trevligt arbete och
hattarna aro latta och behageliga pa huvudet.

‘Derra/porr Crepe erfra//les/
37 ollAcr, vacAra farger.

Begar

hos bok-och pappershandlaren.

Skriv efter va Iednlngsboken

o Huru man sjalv
Dennison

syrsin hatt av
repe.

mjolk, grot, kaffe. m. m. Ingen soénderbranning sig 1 Frankrike en tid -— narmast

Oumbérligt for gas- och fotogenkok. Anvéndes
Expedieras till landsorten

och vidbrénning av maten,
och nedsotnihg av kpkkkarlen.
aven for brodrostning och nidnga andra andamal.
mot 60 pre pr, st., portofritt.

JOHN T). E, NILSSON, METALLMANUFAKTUR,
Stjarngatan 4, Stockholm. Vid Odenplan. Tel. Vasa 152 93.

Vesterbrog. 4 KOBENHAVN B.Afd. |.

bjir  som; ny vid Saltsjobadens KEM.
TVATT. K



UNIVERSAL-
KOKA%I;N

HEL FISK
FAGEL-

«“GRONSAKER
mE AgNJERVERING

Ren hog-glans-
polerad
Aluminium

Elegant Praktisk
Besparande

Ha present

3 A.-B. Forenade Generalagsnturer. Tel. 15508, 47.53

ifllJS
! Halsa ar skdonhet!

rick varje dag ett glas vatten

tillsatt med ENOS och hjélp

naturen att avlagsna sjaldva orsaken till i
méende och dalig halsai

"FRUIT SALT"

har de vérdefulla egenskaperna av
farsk, mogen frukt och &r mycket
vélsmakande. Det befriar kroppen

"LEKSTUGAN”

2 mtr lang, 140 mtr bred, samman-
fallbar, malad ut- och invandigt, tapet-

fran osunda rester, verkar renande
pa& blodet, gor hyn &ter klar och fraiche,
avhjélper forstoppning och dietfel, forhin*
drar huvudvérk och nervositet, forbattrar
aptiten och bibringar denna

»strélande halsa», som &r s&

nddvandig for framgéng och

riktig livsnjutning.

For ung och gammal!

Helflaska Kr. 4: —
Halvflaska » 2:25

Till salu hos samtliga apotek och alla
ledande farg= och speceriaffarer.

Tillverkas endast av
J: C. ENO Ltd, London, England..

A.-B. Vasteré_s Traforad“ng Generalagenter; A.<B. PLATIN & Co., Stockholm.

Vasteras.
Tel. 4 & 231.

serad samt taket belagt med asfaltpap-
per. — Sandes emballerad direkt fran
fabriken till kronor 145: —.

D:r Byl's preparater

Lybros

aro varldsberomda och anses som
de férnamsta bland nutida moder-
na toilettmedel.

I Specerier - Konserver |
I Charkuteri- & |
Konditorivaror |

Inreg. varumarke.

[ A-B. Férenade Hushall | a/b Franska Parfymmagasinef

Kungsgat. 13.
I Kungsgatan 3, Stockholm I Hamngat. 5. - Drottninggat. 21.
I Tel. 4816 N. 23938 1 STOCKHOLM.

.......................... i...innll....

Goda kvalitéer, billiga priser

komma alltid vara kunder i atnjutande av, och det &r detta
som gjort, att var kundkrets nu rdknas i hundratusental.
Var firma ar den storsta i sin bransch i hela Skandina-
vien och har ett lager av tusentals olika artiklar i manu-
fakturer, korta varor m. m. Just nu vilja vi sarskilt fram-
halla vart rikhaltiga sortiment av speciella sésongartiklar.
Stor pristavlan. Em Hupmobile-automobil, en Harley
Davidson-motorcykel, Radiomottogare m. m. som pris.
Rekvirera var stora sommarkatalog. Den erhdlles gratis
och portofritt. AHLEN & HOLM, Stockholm.

Familie-
portratt™

Konstnarinna, som for studier vistas
i utlandet, onskar Over sommarmana-
derna utfora portratt, oljemalning eller
pastell, & svenska egendomar.

Goda referenser. Moderat pris. Svar
till ’EJ MODERNIST”, emottagas &
Iduns exp. f. v. b.

i Aix les Bains, ber ndgon erfaren
om ett rad angdende hotell eller
pension. Har bott p& Astoria
och skulle garna vilja veta nagot
annat stdlle med ungefar samma
standard som befunnits verkligen
trevligt. Finnes dar nagon finare
pension, dar man kan fa tillfalle
att gbra angendma bekantskaper
och 6va sina sprakkunskaper.
Den reslystna stockholmskan.

Jag vill sénda en duktig och
snall flicka till Tyskland s& att
hon kan lara sig spraket med det
ratta uttalet. Nu fradgas om Idun
skulle vilja namna nagot satt, pa
vilket jag skall kunna komma i
forbindelse med nagot lampligt
stalle. Jag hade tankt mig nagon
familj med bildat umgéngessétt, i
vilken hon skulle kunna vistas
nagra manader under sommaren
och hosten. Hon skulle natur-
ligtvis hjalpa till i hemmet med
lattare géromal.

Radlos prenumerant.

Ett minne.

kér steg med det gryende ljuset
i Oster en syn, en sommarvan syn
av daggklara angar och marker;
och doften oss nadde med suset
frdn lovade, spadgréna parker,
da vi vaknade arla i byn.

De fjunlatta skyarna drogo

kring rymden, som lyste gnistran-
de blg,

och larkorna drdjde darunder

och smaktande drillar slogo,

ett soligt och leende under

vi horde fiolerna béara

D& dagen flydde med glansen
och skymningen sénktes, under-

ligt blek,
vi horde fiolerna béra
frdn angarna bud om dansen —
och hem i hand med vara kara
vi gingo till fest och lek.

Veil.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

A girl of 16 years with red hair
bedes uppge adress.

Bensintvatta

Overrocken vid Saltsjobadens Kem.
tvatt.

GIlom cj

att skaffa Eder

lduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.
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Tilloringa Edra ferier pa Gotland!

En verklig sommarvila, som dven starker sinne och ner-
ver, far Ni i Visby och p& Gotland, dar det forgangna
annu lever kvar och at det narvarande ger sin pragel av

glémska och vila.
Skriv till Gotlands Turistférening, Visby.

Visby, Snéackgardsbaden, Kneippbyn, Ljugarn, Slite, Klintehamn,
Vastergarn, Katthammarsvik, Ronehamn, Burgsvik, Farésund, Kap-
pelshamn m. fl.

RES TILL VISBY!

Bad ger halsa,

men &r dyrbart om man ej anvénder
sig av HEMMETS BAD- & FROT-
TERINGSAPPARAT.

Denna_ ar konstruerad efter den for
huden s& véalgorande frotteringsmeto-
den och kostnaden fér ett varmt bad
ar hogst 2 ore, for ett kallt ingenting.

Fullt monterad apparat kr. 20: —.
Begar VvAart prospekt, som sandes
Eder gratis och franko. Agenter an-

WEIIANDS.CS tagas.
£ORALMG s WEILAND & C:o0 A-B.,
Carlsgatan 1, Malmé.
Tel. 51 16.
LADER'ARMBAND KULLGRENS
Marke: «MIDGET*
(Patent o. lagl. reg. varumarke) G RAVVAR DAR
KR. 2 KR.

VACKRASTE GRANITSORTER
STILRENA MODELLER
FORNAMT ARBETE
LAGA PRISER

Varldens mest praK-
tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

miydda remmar av bésta engelska kvalité.

3«so prov pa dkta Midget hos urmakaren.

Granitaktiebolaget

Engros: C. A. KULLGRENS ENKA
SVERIGES URMAKARE A.-B. Uddevalla.
STOCKHOLM

SKONHETENS BEHANDE

DAMER

ar varldens férnamsta Har-
medel och 6vertraffas icke av

nagot annat liknande preparat.
Pris pr fl. 3: 25.

E/rhélles hos alla 1 :sta klass Par-
fymeri, Damfriséring och Drog-
affarer.

"Viodol
ar allas tval”

FINNES EJ DE, SPECIALAR-
TIKLAR NI ONSKAR FOR
EDER SKONHETSVARD A
PLATSEN, SA TILLSKRIV
0SS. VI LAMNA AVEN RAD
~ OCH UPPLYSNINGAR.
FORSANDA MOT POSTFOR-
SKOTT. VI BETALA EFTER-
KRAVSAVGIFTEN, EJ FRAK-
TEN.

ParjymeriRoyale

Tel. N. 18843. Vasagatan 42.

STOCKHOLM.

BENSIN-

*
tvatta KOSTYMEN vid Saltsjobadens.

DEN NYGIFTA FjUJN:

\ har blivit sa fortjusti

. Viodol-lvalens
n behagliga arom, alt
jijis& jag aldrig képer n&-
TTI~NA" g°n annan.”

PARFUMERIE VIOLA, GOTEBORG
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Det faller Er inte in For all hemmets
att gnugga, skrubba och gnida spetstvatt och gar- re n g O r I n g

diner, de skulle inte tala vid sddan behandling.

Varfor skrubbar Ni d& vanlig tvatt, nar den har Ni nytta av en Salus-dammsugare. *’Salus’ Minor
blir ren med NABO denna behandling férutan? (vidstéende bild) ar liten, latthanterlig och billig men
Undvik darfor odelaggelse av linneskapets dyr- andock mkaetoeffEktiv OCh ha_r funnit V;ag tl" l,QOO-tEﬂS

. A . > . svenska hem, sasom den for mindre hushall bast lampade
bara innehdll genom att till all tvatt anvanda typen. »*Salus” ar den aldsta och basta av alla svenska
NABO, som utan tungt arbete och slitning av dammsugare. Bese den & Loéfquists Utstallning, Birger
tyget befriar det frén smuts och lamnar det Jarlsgatan 23, eller ring och begar demonstration utan

rent. doftande, “som nytt”, y koptvang i Edert hem!

ALUS

DAMMFORINTAREN

NYA ELEKTR. A.-B. VOLTA,

Telefoner: Volta 31953, 319 54, 322 07, 32208.
Lofquist 503, 714 03.

Fa tredje raden.

ar gott om varme och bakterier — pa évriga platser,
likasd bade pa teater och bio. Svalka och skydd mot
smitta erbjuder Pix-pastillen, den &ar dessutom val-
smakande och kan darfér med sk&l anses som den
basta och billigaste teaterkonfekten.
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Husmodrarnas
eget omddme

P& Bygge och Bo-utstéllningen, dar =
vi for narvarande demonstrera smor- =
blandningen RUNA, hava vi frédn be- HAVRE—MUST £
sokande fatt mottaga otaliga bevis pa E
hur uppskattad denna smdérblandning &r. HALLER- KftOPPEN =

Husmodrar, som dar  avprovat £
forklara, att de ej kunna skilja pa detta
och basta mejerismor, och de manga,
som redan dagligen anvénda denna
smorblandning, hava alla uttryckt sin

utomordentliga belatenhet
Nya Margarin A.-B. Svea,
Kalmar.
V3E kall
aren Kaliar,

och dsé galler att fullt ut kunna njuta av tillvaron nu, dd naturen kla-

a der sig i sin vackra skrud. Ké&nner Ni Eder till sjal och kropp vara
full av kraft och sprudlande hélsa, eller kdnner Ni Er trott och ned-
tryckt med dalig aptit och medtaget utseende?

GIém da icke att just nu ar blodet tunnare &n vid ndgon annan ars-
tid. Det behdvs nagot for att giva det dess ratta styrka. Vad Ni be-
hover ar just Kruschen Salt, som innehaller de salter, naturen fore-
skriver for att den manskliga organismen skall héllas i ratt funktion.

Det duger ej med Epsom- eller Glaubersalt, som endast verka av-

forande. Kruschen Salt & en sammanséttning av flera salter, som
kroppen behéver. Det icke blott renar kroppen fran alla féroreningar
utan uppfriskar och satter fart pd blodet, sd att en kansla av valbe-
. finnande intrdder. Men regelbundenhet i vanorna &r en nddvéandighet.
Det I6nar sig icke att taga Kruschen Salt endast en och annan gang
utan Ni maste taga en liten dosis varje dag. “Det ar den dagliga lilla
dosisen, som gor det!” Den skall giva Eder ”Kruschen-kénslan” —
ké&nslan av energi och vélbefinnande.

Kruschen Salt i glas a Kr. 3:—racker i 100 dagar och fas overallt
eller pr postforskott (vid 3 gl. franco) direkt fran

A.-B. ALFRED BENZON & C:o
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